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Bevezeto

Gratuldlunk 6j késziiléke megvasdrldsdhoz.

Vésarlasaval kivald mindségl termék mellett dontétt. A haszndlati Gtmutaté a
termék része. Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonsdgra, haszndlatra és

artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg
valamennyi haszndlati és biztonsdgi utasitdssal. A terméket csak a leirtak szerint és a

megadott célokra haszndlja. A termék harmadik személynek térténé tovébbaddsa
esetén adja &t a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeru haszndalat

A készilék kizardlag személdsk és bikinivonal szdrtelenitésére és vagdsdra haszndlhatd
magdnhdztartdsokban. Ne hasznélia kereskedelmi célokral Mds vagy ezen tilmend
haszndlat nem rendeltetésszerinek mindsil.

A nem rendeltetésszer haszndlatbdl, szakszeritlen javitdsi munkdkbél, jogosulatlanul
végzett médositdsbdl vagy nem engedélyezett alkatrészek hasznélatabél eredd kérok
esetén semmilyen igény nem érvényesithetd.

A kockdzatot egyedil a felhaszndlé viseli.

A csomag tartalma

kézi készilék

epildlé fej

mikroborotva védékupakkal

preciziés trimmeld

mikrotrimmel&

3 poziciés szemoldokfés

5 poziciés preciziés fésl

hélézati adapter

tisztitbecset

cipzdras tarolé tasak

5 db trimmel8 sablon (sziv, nyil, korona, csillag és négyzet)

olaj

haszndlati Gtmutaté

Vegye ki a készilék valamennyi részét a kartonbél és tavolitsa el az &sszes csomago-
|6anyagot. Ellendrizze a csomag tartalmét, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta l&thatéd
sérilés.

TUDNIVALOK

> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfelel§ csomagoldsbél ereds, illetve a szdllitas
sordn keletkezett kdrok esetén forduljon az tigyfélszolgdlathoz (l&sd a Szerviz
fejezetet).

2 | HU SBT 3.6 D2



SILVERCREST'

A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagolds védi a késziiléket a sérilésektd| a szdllitds soran. A csomagoléanyagokat
kérnyezetbarat és hulladék drtalmatlanitési szempontok szerint vélasztottuk ki és ezért
Ujrahasznosithatdk.

Nyersanyagot takarit meg és csdkkenti a hulladékmennyiséget, ha a csoma-

%@ goldst visszajuttatia a nyersanyagkdrforgdsba. A feleslegessé valt csomago-

|6anyagokat a hatdlyos helyi el8irasoknak megfelelen helyezze el a hulla-

dékban.

: Vegye figyelembe a kilénb6z8 csomagoléanyagokon 1évd jelzéseket és
b

adott esetben vdlassza kilén azokat.
A csomagoléanyagok réviditésekkel (b) és szamjegyekkel (a) vannak
megjeldlve, az aldbbi jelentéssel:

1-7: MGanyag
20-22: Papir és karfon
80-98: Kompozit anyagok

Kezeléelemek
A" dbra:

epildlé fej

mikroborotva védékupak
mikroborotva

3 poziciés szemdldokfés
szemoldokfési pozicié
preciziés trimmeld
mikrotrimmel&

5 poziciés precizids fési
preciziés fési pozicid
régzité fil

kézi készilék

BE/KI kapcsold
piros/z3ld mikédésjelz8 lémpa

hélézati adapter csatlakozéaljzata

DO0BPOB00000000CC

halézati adapter

,B" dbra:
O tisztitdecset
® tdrolé tasak

® olgj

,C" dbra:
@® 5 db trimmels sablon
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MUszaki adatok

Halézati adapter
Tipus

Bemeneti fesziiltség
Aramfelvétel

Kimeneti fesziltség
Kimeneti dramerésség

Védelmi osztaly

Védettség

Névleges, kérnyezeti hmérséklet
(ta)

Hasznalt szimbélumok

® O

9@@@%

Készilék
Bemeneti fesziiltség

Aramfelvétel

Védettség

ZDJ045100EU
100 - 240V ~ (vdltédram), 50/60 Hz
0,2 A max.
4,5V == (egyendram)
1000 mA

II/IE (dupla szigetelés)
P20

Védelem 12,5 mm-nél nagyobb atmérsji
szilérd testek behatoldsa ellen / nincs vizzel
szembeni védelem

40 °C
A csatlakozédugé pélusai
Csak beltérben haszndlhaté
Biztonsdgi transzformator, révidzarlat-biztos

SMPS - kapcsoléizem tapegység

5. hatékonysdgi osztdly

4,5V =
1000 mA

IPX4
Minden irénybdl fréccsend viz elleni védelem
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Biztonsagi utasitasok

ARAMUTES VESZELYE

~ A beépitett akkumuldtor t5ltéséhez a héldzati adaptert
kizarélag az el8irdsoknak megfeleléen telepitett, és
100-240V ~, 50/60 Hz hdlézati fesziltségl csatlo-
kozéalizathoz csatlakoztassa.

» A hélézati adapter kdbele nem cserélhetd. A vezeték
sérilése esetén le kell selejtezni a késziléket.

» Uzemzavar esetén és a készilék tisztitésa elétt hizza
ki a hdlézati adaptert a csatlakozéaljzatbdl.

» Mindig a hélézati adapternél és soha ne a kdbelnél
fogva hizza ki a hdlézati csatlakozéaljzatbdl.

~ Ne térje meg és ne nyomja &ssze a hdlézati adapter
kébelét, és Ggy helyezze el, hogy ne lehessen rélépni
vagy megbotlani benne.

~ Ugyelien arra, hogy haszndlat kézben a hélézati adap-
ter vagy a kdbele ne legyen vizes vagy nedves. Ugy
helyezze el a kdbelt, hogy ne szoruljon be vagy més
mddon se sérilhessen meg.

» Ha a készilék megsérilt, semmiképpen ne haszndlja
tovabb a veszélyek elkerilése érdekében.

ﬂ Ne hasznélja a hdlézati adaptert a szabadban.

~ Ne tekerje a hdlézati adapter kébelét a készilék koré
és védje a sérilésektdl.

» Soha ne fogja meg nedves kézzel a késziléket, a
halézati adaptert és a hdlézati adapter kdbelét.

» FIGYELEM! Tartsa szdrazon a késziléket.

HU | 5§
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ARAMUTES VESZELYE

@ A készilék IPX4 védettsége szerint spricceld vizzel

szemben védett, de a hdlézati adapter nem. Soha ne
haszndlja a késziléket a héldzati adapterrel viz, ki-
|6ndsen mosdékagyld, firdskdd vagy hasonlé helyek
kdzelében. Ezért minden hasznélat utdn hizza ki a
halézati adaptert a csatlakozéaljzatbél. Kiegészitd
védelemként javasolt egy legfeliebb 30 mA érzékeny-
ségl érintésvédelmi relé beszerelése a firdészoba
aramkérébe. Kérje villamosségi szakember tandcsét.

VESZELY!

@ A csomagban lévé olaj lenyelése komoly
koévetkezményekkel jarhat!

>

>

>

Ha lenyelik: Azonnal hivia a MEREGKOZPONTOT vagy

hivion orvost.
Oblitse ki a szdjat vizzel.
NE hdnytasson.

~ Tarolja elzérva.

>

>

>

Haszndlat kdzben ne egyen, igyon és ne dohdnyozzon.
Ha rosszul érzi magdt, akkor hivjon orvost vagy kérjen
orvosi segitséget.

Ha bérre keril: Az érintett helyet azonnal mossa le
szappanos vizzel és alaposan &blitse le. Ha tartés
bdrirritdcié jelentkezik, forduljon orvoshoz.

Ha szembe keril: Oblitse ki a nyitott szemet tbb percig
folyé vizzel. Tartés panasz esetén, forduljon orvoshoz.
Az olajat, valamint az olajos flakont a helyi rendelkezé-
sek figyelembe vételével artalmatlanitsal

HU SBT 3.6 D2
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A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» Ha a készilék leesett vagy megsérilt, nem szabad
tovébb haszndlni. Ellenériztesse a késziléket képzett
szakemberrel és szikség esetén javittassa meg.

» Nem szabad a készilék hdzat kinyitni vagy javitani.

Ez nem biztonsdgos és a garancia is érvényét veszti.
A meghibdsodott késziléket csak engedéllyel rendelkezé
szakemberrel javittassa.

» Csak a mellékelt hdlézati adapterrel hasznélja a készu-
|léket.

» Csak a mellékelt hdlézati adapterrel téltse a késziléket.

~ A késziiléket 8 éves kor feletti gyermekek és csdkkent fi-
zikai, érzékszervi vagy szellemi képességi vagy tapasz-
talattal, illetve ismeretekkel nem rendelkezé személyek
feligyelet mellett hasznélhatidk, vagy ha felvildgositottak
8ket a készilék biztonsdgos haszndlatérdl és megértet-
ték az ebbdl eredd veszélyeket.

» Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

~ Tisztitdst és a felhaszndlé dltal végzendd karbantartdst
feligyelet nélkili gyermekek nem végezhetnek.

~ Sérilések elkerilése érdekében ne haszndlja a késziléket
sérilt vagy hibds tartozékkal vagy fésivel.

~ Szemsérilések elkerilése érdekében soha ne haszndlja
a késziléket szempilla vagdsdra.

~ A sérilések és kdrosodésok elkerilése végett az epildld
fej haszndlata kézben tartsa tévol a bekapcesolt készilé-
ket a hajatdl, szempill§jatdl és szemdldskétdl, valamint
ruhdzattdl, szalakrdl, kdbelektsl, keféktdl stb.

~ A késziléket csak zart helyiségekben haszndlja.

HU | 7



SILVERCREST’

A készuilék feltoltése

1) Csatlakoztassa a halézati adapter @ csatlakozédugdjét a kézi készilék @ csatla-
kozéaljzataba @.

2) Csatlakoztassa a hélézati adaptert B egy hdlézati csatlakozéaljzatba.
A miksdésielzé lampa @ pirosan vildgit és a tltési folyamatot mutatia.

Amint a mikédésjelz8 lampa @ zélden vilagit, a készilék teliesen fel van tsltve és
levalaszthaté az dramhélézatrdl.

TUDNIVALO

> A késziilék elss teljes feltdliéséhez kb. 12 éra szikséges. Fejezze be a t5ltést,
amint a mkédésjelzd fény @ zélden vildgit.

> A teliesen feltsltstt készilékkel kb. 60 percig borotvalhat és trimmelhet vagy
kb. 30 percig epildlhat.

> Csak akkor téltse ismét a késziiléket, amikor a miksdésielz8 l[dmpa @® vdltakozsé
piros-zéld villogdssal alacsony akkumuldtortsltést jelez.

Otletek és fogasok

TUDNIVALO

> Ne haszndlja a késziiléket, ha...
— az érintett testfelilet leégett.
— bérirritacié vagy -pirosodds észlelhetd.
— bérbetegsége van, mint pl. neurodermitisz.
— az érintett testfelileten pattandsok, anyajegyek vagy személcssk vannak.
— oz érintett testfelileten sebek, nyilt sebek vagy kiemelkedd hegek vannak.
> El8szér probdlia ki a késziléket egy kis rejtett felileten, hogy kiprébdlia a bér-
kompatibilitast.
B Az epildlandé sz8rszdlaknak 0,3 - 0,5 cm hosszinak kell lenni. A csipeszek ennél
révidebb sz8rszdlakat nem fognak meg, a hosszabb szér kihdzdsa pedig nagyon
fajdalmas. A hosszabb sz8rszdalakat adott esetben el8szdr vagja révidre.

A b8rén nem lehetnek zsir-, és krémmaradvanyok. Ellenkezé esetben a csipeszek
dsszeragadnak/beszennyez8dnek és a késziilék teljesitménye csdkken.

A bdrnek teljesen szdraznak kell lennie.

A legjobb, ha este zuhanyozas utdn epildl. Ekkor a bér kicsit megpuhul, igy a
sz8rszdlakat kénnyebben ki lehet hizni. Ezen kiviil a bér éjjel megnyugszik és
az esetleges bdrpir visszahizédik.

Epilécid/borotvdlas eldtt kezelie a bérét bérradirral vagy egy masszirozé kesztyd-
vel. lly médon eltévolithaték az elhalt hdmseijtek, elkeriilhetd a sz&rszdlak bendvése
és a vékony szérszalak feldlinak. igy a készilék jobban bele tud kapaszkodni a
sz8rszdlakba.

Epildcié/borotvdlds utdn dpolia a bérét hidratdlé tejiel vagy krémmel. Legjobb, ha
a krém aloé vera vagy kamilla kivonatot tartalmaz, ami nyugtatija és dpolja a bért.

8 | HU SBT 3.6 D2



SILVERCREST'

A készilék hasznalata
A tartozékok felhelyezése és levétele

Az 8sszes mellékelt tartozékot (epildlé fej @), preciziés trimmels @, mikroborotva @
és mikrotrimmelé @) egyformdn lehet felhelyezni és levenni. Ugyelien arra, hogy a
tartozékot megfeleld irdnyba tegye a kézi késziilékre @:

A tartozékok gérbiiletének a kézi késziilék @ azon oldala felé kell lennie, amelyen
a BE/KI kapcsolé @ taldlhaté.

¢ Atartozék felhelyezéséhez nyomija a tartozékot a készilékre (lasd 1. &bra)

¢ Atartozék levételéhez hizza le a tartozékot a késziilékrdl (lasd 2. &bra)

(1. &bra) (2. dbra)

Epilacié

Ha a késziléket feltslttte és az epildlandd testrészt elékészitette:

1) Kézzel még egyszer simitsa végig az eltévolitandé sz8rszdalakat a névekedési
irénnyal szemben. Ezdltal feldlinak a sz8rszdlak és a csipeszek kdnnyebben belgjik
tudnak kapaszkodni.

2) Helyezze az epildlé fejet @ a kézi készilékre @. Az epildlé fej @ enyhe gorbi-
letének mindig a kézi késziilék @ azon oldala felé kell lennie, amelyen a BE/KI
kapcsolé @ taldlhaté (lasd a ,Tartozékok felhelyezése és levétele” fejezetet.

3) Tolia a BE/KI kapcsolét @ a tartozék irdnydba.

4) Egyik kezével feszitse ki a bért.

5) Helyezze a késziiléket a bdrre merdlegesen és nyomds kifejtése nélkil haladjon végig
a sz8r névekedési irdnydval ellentétesen. Ne végezzen ide-oda mozdulatokat vagy
kérksrés mozdulatokat. Lassan, nyugodt és iranyitott mozdulatokkal végezze az epi-
|&ldst. Kezdje mindig eldlrd| és haladjon végig tébbszdr az epildlands felileteken,
hogy az &sszes szdrszdlat eltévolitsa.

HU | 9
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> Eléfordulhat, hogy néhdny nap mdlva ismét kindnek a sz8rszélak. Ez azért van,
mert a sz8rszdlak az el8z8 epildcié sordn még til révidek voltak az eltévolitashoz.

6) Ha befejezte a kezelést, akkor a késziilék kikapcsoldséhoz tolja a BE/KI kapesolét @
az ellenkezd irdnyba.

7) Tisztitsa meg az epildlé fejet @ a ,Tisztitds és dpolds” fejezetben leirtak szerint.

TUDNIVALO

> Ne haszndlja tovabb az epildlé fejet @, ha megsérilt! Uj epildlé fej @ megren-
deléséhez forduljon a szervizhez (ldsd ,Garancia és szerviz” fejezetet). Ehhez
tartsa készenlétben az IAN-szdmot (I&sd a haszndlati dtmutaté boritéjét).

Bikinivonal trimmelése a preciziés trimmelével és fésivel
A bikinivonal trimmeléséhez haszndlja a preciziés trimmel&t @ és a preciziés fésit @.

1) Adott esetben el8szér vegye le a tartozékot a kézi késziilékrsl @. Ugy helyezze fel
a preciziés trimmeldt @ a kézi késziilékre @, hogy a tartozékban lévé két bardzda
és a kézi készilék @ hdtoldalan lévé bardzddk fedjék egymdst.

2) Tolja a preciziés fésit @ az oldalsé vezet8sinekkel a késziilék két bardzddidba,
amig hallhatéan bekattan.

3) A végdshossz 6tszdrdsen véltoztathaté. Ehhez nyomja meg a @ teriileten a precizids
fésit @, hogy a régzité fil @ besillyedjen a készilékhdzba. Ezutdn tolja el a pre-
ciziés fésit @ és dllitsa abba a pozicidba, ami a kivént végdshossznak megfelel.
Ehhez vegye figyelembe a preciziés féstin @ megadott pozicidkat és az aldbbi
téblézatot:

Bedllitas A sz8rszdl hossza vagés utdn
1 kb. 3 mm

2 kb. 5 mm

3 kb. 7 mm

4 kb. 9 mm

5 kb. 11 mm

4) Tolja a BE/KI kapcsolét @ a tartozék iranydba.
5) Egyik kezével feszitse ki a bért.

6) Helyezze a késziiléket a bSrre merslegesen és nyomds kifejtése nélkil haladjon
végig a sz8r ndvekedési iranyaval ellentétesen. Az egyenletes vagas érdekében
a preciziés fési @ sima oldaldnak mindig fel kell fekiidnie a bérre.

7) Ha a preciziés fésiben @ 16l sok sz8r sszegydlt, akkor vegye le és fijja ki vagy
rdzza ki beléle a szdrt.

8) Ha befejezte a kezelést, akkor a készijlék kikapcsoldsahoz tolja a BE/KI kapcsolét
@ az ellenkez$ iranyba.
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Formazas a preciziés trimmelével

Ha a bikinivonalnak sajét formdat szeretne adni, akkor haszndlja a preciziés trimmelst @

a preciziés fési nélkil @.

1) Adott esetben el8szdr vegye le a preciziés fésit @ a preciziés trimmelérél @ vagy
helyezze a preciziés trimmelét @ a kézi készilékre @.

2) Tolia a BE/KI kapcsolét @ a tartozék irdnydba.

3) Alakitsa ki a készilékkel a bikinivonal kivant vonalét. Ehhez enyhén érintse meg a
preciziés trimmelSvel @ a sz8rt. A preciziés trimmel&t @ kdzvetlenil is rateheti a
bérre, vagy a bér félétt is végigsimithatia a tartozékhdz kiilsé részével. Egy kontor
létrehozdséhoz engedije szabadjdra kreativitdsat vagy haszndlija az egyik trimmeld

sablont @.

4) Ha befejezte a kezelést, akkor a késziilék kikapcsoldséhoz tolja a BE/KI kapcsolét
@ az ellenkez§ iranyba.

Szemoldok vagasa preciziés trimmelével és szemoldok-
fésivel

A preciziés trimmelSvel @ és a szemdldkfésivel @ egyforma hosszira vaghatia a
szemdldakét.

1) Adott esetben elészér vegye le a tartozékot a kézi késziilékrsl @. Ugy helyezze fel
a preciziés trimmeldt @ a kézi késziilékre @, hogy a tartozékban 1évé két bardzda
és a kézi készilék @ hdtoldaldn lévé bardzddk fedjék egymdst.

2) Tolja a személdskfésit @ az oldalsé vezetSsinekkel a késziilék két barazddjdba,
amig hallhatéan bekattan.

3) A vdgdshossz haromszorosan vdltoztathaté. Ehhez nyomja meg a @ terileten a
szemoldskfésit @, hogy a régzits fil @ bestllyedjen a készilékhdzba. Ezutdn
tolja el a szemoldskfésit @ és dllitsa abba a poziciéba, ami a kivant vagdshossz-
nak megfelel. Ehhez vegye figyelembe a személdskfésin @ megadott pozicidkat
és az aldbbi tablazatot:

Bedllitds A sz8rszdl hossza vagés utén
1 kb. 3 mm
2 kb. 6 mm
3 kb. 9 mm

4) Tolia a BE/KI kapcsolét @ a tartozék iranydba.
5) El8szor fésilie a szemoldokét a sz8r névekedési iranydval ellentétes irdnyba.

6) Vezesse a preciziés trimmelét @ a szemdldsk féstvel @ a szemdldsk kiilss végétsl
az orrt irdnydba.

7) Ha befejezte a kezelést, akkor a késziilék kikapcsoldsdhoz tolja a BE/KI kapcsolét
® oz ellenkezé irényba.

HU | 11
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Szemoldok formazasa ill. arcon lévé szérszalak eltavoli-
tasa mikrotrimmelével

A mikrotrimmel&vel @ formdazhatia a szemaldskét vagy eltévolithatia az arcon 1évé
egyes sz8rszdlakat.

1) Adott esetben el&szér vegye le a tartozékot a kézi készilékrdl @. Helyezze a
mikrotrimmel&t @ a kézi késziilékre . A mikrotrimmel8 @ enyhe gérbiiletének
mindig a kézi készilék @ azon oldala felé kell lennie, amelyen a BE/KI kapcsolé
@ taldlhaté (lasd a ,Tartozékok felhelyezése és levétele” fejezetet.

2) Tolia a BE/KI kapcsolét @ a tartozék iranydba.

3) Mozgassa évatosan és irdnyitottam a mikrotrimmelst @. A mikrotrimmelst @
mindig a sz&r névekedési irénydval ellentétesen mozgassa. Ugyelien arra, hogy a
mikrotrimmelé @ mindig teljes feliletével érintkezzen a bérrel.

4) Ha befejezte a kezelést, akkor a késziilék kikapcsoldsahoz tolja a BE/KI kapcsolét
@ oz ellenkezé irdnyba.

Borotvdlkozdas mikroborotvaval

A mikroborotvéaval @ a bikinivonal mentén lévs révid sz8réket tavolithatia el. igy a
bikinivonal j6| meghatérozott.

TUDNIVALO

> A hosszabb szért el8szor végja révidre a preciziés trimmelével @, mieldtt a
mikroborotvét @ haszndlja.

1) Adott esetben el8szér vegye le a tartozékot a kézi készilékrsl @. Helyezze a
mikroborotvat € a kézi késziilékre @. A mikroborotva € enyhe gérbiiletének
mindig a kézi készilék @ azon oldala felé kell lennie, amelyen a BE/KI kapcsolé
@ taldlhaté (l6sd a ,Tartozékok felhelyezése és levétele” fejezetet.

2) Vegye le a védékupakot @.
3) Tolia a BE/KI kapcsolét @ a tartozék irdnydba.

4) Helyezze a borotvaszitat dvatosan a bérre és vezesse a késziiléket a sz8r néveke-
dési irdnydval ellentétes irdnyba.

5) Ha befejezte a kezelést, akkor a készijlék kikapcsoldsdhoz tolja a BE/KI kapcsolét @
az ellenkezé irdnyba.

6) Helyezze vissza a védékupakot @.
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A BOROTVASZITAVAL KAPCSOLATOS TUDNIVALOK

> Ne haszndlja tovabb a borotvaszitat, ha megsérilt!

— Borotvaszita kicseréléséhez vegye le a mikroborotvat @ a kézi készi-
l¢kr8l @. Hizza le a szines részt (borotvaszita tarté) a mikroborotva €@
aljarél.

— Nyomija lefelé a borotvaszita révid oldalait egy vékony targgyal, hogy
kinyomédion a reteszelésbdl.

— Vegye le a hibas borotvaszitdt.

— Ovatosan tolja az 6j borotvaszitdt alulrél a borotvaszita tartéba, hogy
bekattanjon a reteszelésbe.

> Pétalkatrészek megrendeléséhez forduljon a szervizhez (ldsd ,Garancia és

szerviz” fejezetet). Ehhez tartsa készenlétben az IAN-szdmot (lésd a haszndlati
Otmutaté boritéjat).

Tisztitas és apolas

ARAMUTES VESZELYE

> Minden haszndlat elétt valassza le a késziléket a hélézati adapterrdl (® és a

hélézati adaptert B a csatlakozéaljzatrdl.

FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> Soha ne meritse a késziléket vizbe vagy mds folyadékbal

Minden haszndlat utdn tisztitsa meg a hasznélt tartozékot a csomagban 1évé tiszti-
téecsettel (O, hogy eltdvolitsa a levégott sz8roket.

Rendszerese fertétlenitse le a haszndlt tartozékot. Ehhez permetezze be fertétlenits
spray-vel és tisztitsa meg.

Az alapos tisztitdshoz vegye le az epildlé fejet @ a kézi késziilékrsl @. Tisztitsa
meg az epildlé fejet @ folyd viz alatt és hagyjo megszaradni.

Az alapos tisztitéshoz vegye le a mikroborotvét € a kézi készilékrél @.

Hizza le a szines részt a tartozék aljardl és dvatosan tisztitsa meg az elébukkand
vagdegységet a csomagban taldlhaté tisztitdecsettel @. Ezutan ismét tegye 6ssze
a mikroborotva @ két részét.

Rendszeres haszndlat esetén a precizids trimmelét @ és a mikrotrimmelst @ olykor
meg kell olajozni. Ehhez haszndlja a csomagban taldlhaté olajat @. Tegyen par
csepp olajat @ a pengére és mozgassa ide-oda a tartozékot, hogy az olaj egyen-
letesen el tudjon oszlani.

A késziiléket, a trimmeld sablonokat () és a hdlézati adaptert (B nedves kendével
torolje at. Szikség esetén tegyen enyhe tisztitészert a torlékenddre. A kévetkez8
hasznélat elétt ellenérizze, hogy a készilék teliesen szdraz.

TUDNIVALO

> Pétalkatrészek megrendeléséhez fordulion a szervizhez (ldsd ,Garancia és

szerviz” fejezetet). Ehhez tartsa készenlétben az IAN-szdmot (Iésd a haszndlati
Otmutatd boritéjdt).
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Tarolas

B A mikroborotvat @ mindig védje a csomagban lévé védskupakkal @.

B A tartozékokat @/©/0/@, a tartozék fésiket @ és @, a trimmels sablonokat
@, a tisztitdecsetet O és a hdldzati adaptert @ tartsa a tarolé tasakban @.

W Tdrolja a késziiléket és az sszes tartozékot széraz és pormentes helyen.

Hibaelhdaritas

Probléma Ok

Az akkumuldtor

A készilék nem  lemerdlt.
mikadik. A késziilék meghibg-
sodott.

Az akkumuldtor
lemerlt.

A késziilék las-
san mikodik.

Az epildcié na-
gyon fdjdalmas.

A sz8r esetleg tul
hosszu.

Lehet, hogy a szér tdl
Nem tévolitja lel rovid.

az Gsszes szort. .
Tol gyorsan dolgozik.

14  HU

Megoldas

Toltse fel az akkumulatort.
Fordulion az iigyfélszolgdlathoz.

Toltse fel az akkumulatort.

Végija le a sz8rt 0,3 - 0,5 cm hosszora.
Vegye figyelembe az ,Otletek és fogd-
sok” fejezetet.

A sz8rszdlaknak 0,3 - 0,5 cm hosszinak
kell lenni.

Lassabban mozgassa a késziiléket a
bérén.
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A készulék artalmatlanitasa

Semmi esetre se dobja a késziiléket a haztartasi hulladék-
ba. A termékre a 2012/19/EU eurépai iranyelv vonatkozik.
A készijléket kizdrélag engedélyezett hulladékkezels izemben vagy a
kommundlis hulladékkezeld létesitményben drtalmatlanitsa. Vegye figye-
lembe a hatdlyos el8irdsokat. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot a
hulladékkezel&vel.

Semmi esetre se dobja a halézati adaptert a haztartasi
hulladékba. A halézati adapterre a 2012/19/EU WEEE-
iranyelv (Waste Electrical and Electronic Equipment)
vonatkozik.

A hdlézati adaptert kizérélag engedélyezett hulladékkezeld zemben
vagy a kommundlis hulladékkezeld létesitményben drtalmatlanitsa. Vegye
figyelembe a hatdlyos eléirdsokat. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsola-
tot a hulladékkezelével.

TUDNIVALO

> A késziilék beépitett akkumuldtordt rtalmatlanitas céliabdl nem
lehet kivenni.
A veszélyek megeldzése érdekében az akkumuldtort csak a gydrté
vagy igyfélszolgdlata vagy egy hasonléan szakképzett személy
cserélheti ki.
Az &rtalmatlanitdsndl utalni kell arra, hogy a készilékben akkumu-
l&tor van.

> Az olajat, valamint az olajos flakont a helyi rendelkezések figyelem-
be vételével artalmatlanitsa.
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A Kompernass Handels GmbH garancigja

Tisztelt Vasarlonk!

A késziilékre a vésdrlés napjatdl szémitott 3 év garancidt véllalunk. A termék meghibg-
soddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval szemben. Az
alébbi garancidnk nem korlétozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vasarlds napjan kezdddik. Gondosan &rizze meg az eredeti
pénztdri blokkot. Ez a dokumentum a vasérlés igazoldsahoz szikséges.

Ha a termékvdsdrlds napjétdl szamitott hdrom éven belil anyag- vagy gyartési hibat
észlel, akkor a terméket sajét beldtasunk szerint ingyenesen megjavitjuk vagy kicserél-
jk. A garancia feltétele, hogy a hdrom éves garanciaidén beliil be kell mutatni a hibas
késziléket és a vasarldst igazolé bizonylatot (pénztari blokk) és réviden le kell irni,
hogy miben nyilvanul meg a hiba és mikor tértént.

Ha garancidnk fedezetet nydijt a hibdra, akkor javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A
termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdédik elslrél.

Garancidlisidé ésajogszabalybanfoglalt szavatossagiigények
A garancia ideje nem hosszabbodik meg a jétdlléssal. Ez a cserélt és javitott alkat-
részekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vésdrldskor is fenndllé sérijléseket és
hidnyossagokat a kicsomagolds utén azonnal jelezni kell. A garanciai lejérta utdan
esedékes javitdsok dijkstelesek.

A garancia kére

A késziléket szigord minéségi el8irdsok szerint gydrtottuk és kiszdllitds elétt lelkiismere-
tesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtési hibdkra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termék normdlis elhaszndlédasnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek tekinthetd alkat-
részeire vagy a kapcsolékhoz, akkumuldtorokhoz, sitéformakhoz vagy tivegbél készilt
alkatrészekhez hasonld, térékeny alkatrészek sérilésére.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil, nem megfeleléen haszndljgk vagy
nem tartjék karban. A termék megfelel8 haszndlata érdekében a hasznélati Gtmuta-
téban foglalt 6sszes utasitast pontosan be kell tartani. Feltétlenil keriilni kell minden
olyan felhaszndlési és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutaté nem javasol, vagy
amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari hasznélatra késziilt. A garancia érvényét
veszti visszaélésszer( vagy szakszer(Gtlen kezelés, erészak alkalmazasa vagy olyan
beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben végeztek el.
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kévesse a kévetkezé utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarlést igazold
pénztdri blokkot és a cikkszamot (pl. IAN 12345).

B A cikkszdmot az adattdblara gravirozottan, a haszndélati Gtmutaté cimlapijan (bal
alsé része) vagy a termék hatoldalén, illetve az aljdn év8 cimkén taldlhaté.

B Miksdési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az aldbbi
szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak taldlt terméket és a
vésarlést igazolé bizonylatot (pénztdari blokk), illetve réviden irja le azt is, hogy hol
és mikor jelentkezett a hiba.

| @\ Més haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz és szoftverekhez
hasonléan ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrél.

Szerviz

(HU) Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 288949
Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. El8szér forduljon a megjelélt
szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernoss.com
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Uvod

Iskrene Zestitke ob nakupu vase nove naprave.

Odlotili ste se za kakovosten izdelek.
Navodila za uporabo so sestavni del izdelka. Vsebujejo pomembne napotke za
varnost, uporabo in odlaganje naprave med odpadke. Preden zaénete izdelek
uporabljati, se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnost. Izdelek upora-

bljajte le tako, kot je opisano, in samo za navedena podro¢ja uporabe. Ob predaiji
izdelka tretji osebi zraven prilozite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena izklju&no za epiliranje in strizenje obrvi ter intimnega predela
v zasebnih gospodinistvih. Ne uporabljajte je v poslovne namene! Kakrina koli druga
ali drugaéna uporaba od navedene velja za nepredvideno.

Izklju€eno je uveljavljanje kakr$nih koli zahtevkov na podlagi skode, nastale zaradi
nepredvidene uporabe, nestrokovnih popravil, nedovoljenih sprememb ali uporabe
nedovoljenih nadomestnih delov.

Tveganije nosi izkljuéno uporabnik.

Vsebina kompleta

ro¢ni aparat

epilima glava

mikrobrivnik z zas&itnim pokrovom
nastavek za natanéno oblikovanje
mikronastavek za oblikovanje

glavnik za obrvi s 3 polozaiji nastavitve
natanéen glavnik s 5 poloZaji nastavitve
napajalnik

Copi¢ za cCiscenje

torbica za shranjevanje na zadrgo

5 x %ablona za oblikovanie (srce, puscica, krona, zvezda in firikotnik)

olie

navodila za uporabo

Vzemite vse dele naprave iz $katle in odstranite ves embalazni material.
Preverite, ali komplet vsebuije vse sestavne dele in ali ti nimajo vidnih poskodb.

> V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomanikljive embalaZe ali
prevoza se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie Pooblaséeni
serviser).
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Odlaganje embalaze med odpadke

Embalaza napravo varuje pred poskodbami med prevozom. Embalazni materiali so
izbrani v skladu s svojo ekolo3ko primernostjo in tehni&nimi vidiki odstranjevanija, zato
jih je mogoce reciklirati.

@ Vrnitev embalaZe v cikel materialov prihrani surovine in zmanjsa koli¢ino
@ odpadkov. Nepotrebne embalazne materiale odstranite med odpadke

v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

Upostevaijte oznake na razli¢nih embalaznih materialih in te po potrebi
logite.
Embalazni materiali so oznadeni s kraticami (b) in $tevilkami (a) z
b naslednjim pomenom:
1-7: umetne snovi

20-22: papir in karton

80-98: kompozitni materiali

Upravljalni elementi

Slika A:

epilima glava

zaiéitni pokrov za mikrobrivnik
mikrobrivnik

glavnik za obrvi s 3 poloZaiji nastavitve
poloZaji nastavitve glavnika za obrvi
nastavek za natanéno oblikovanje
mikronastavek za oblikovanje

natancen glavnik s 5 poloZaiji nastavitve
poloZaji nastavitve za natanéen glavnik
zaskoéni nastavek

ro¢ni aparat

stikalo za vklop/izklop

rdeéa/zelena kontrolna lu¢ka

vti¢nica za napajalnik

DO0BPOB00000000C

napajalnik

Slika B:

O Zopic za Cidenje

@ torbica za shranjevanje

® ole

Slika C:

@ 5 x sablone za oblikovanje
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Tehni¢ni podatki

Napaijalnik

Tip ZDJ045100EU

Vhodna napetost 100-240 V~ (izmeniéna), 50/60 Hz
Vhodni tok najve¢ 0,2 A

Izhodna napetost 4,5V == (enosmerna)

Izhodni tok 1000 mA

Razred zaicite I/ @ (dvojna izolacija)

IP20
Zas¢ita pred vdorom trdnih tujih
teles s premerom
> 12,5 mm/brez zaicite pred vodo

Vrsta zascite

Nazivna temperatura okolice (ta) 40 °C

Simboli v teh navodilih

pO arnost viica

g uporabljate samo v notranjih prostorih
8 varnostni transformator, odporen

proti kratkemu stiku
@7 SMPS - stikalni napaijalnik
Naprava

razred ucinkovitosti 5

Vhodna napetost 4,5V =
Vhodni tok 1000 mA
IPX4

Vrsta zascite i~ - — . .
za¢ita pred Skroplienjem vode iz vseh smeri
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Varnostna navodila

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

» Napajalnik za polnjenje vgrajenega akumulatorja pri-
klju¢ite samo na po predpisih vgrajeno elektriéno vtiénico
z omrezno napetostio 100 - 240V ~, 50/60 Hz.

~ Elektricnega kabla napajalnika ni mogoce zamenjati.

V primeru poskodbe kabla je treba napravo oddati na

odpad.

 V primeru motenj pri delovaniju in pred zaéetkom &isce-
nja naprave izvlecite napajalnik iz elektriéne vtiénice.

» Napajalnik zmeraj povlecite iz elektri¢ne vtiénice za
vti¢, ne vlecite kabla samega.

~ Elektriénega kabla napajalnika ne prepogibaite ali
stiskajte in kabel speljite tako, da nihée ne more stopiti
nanj ali se spotakniti éezen;.

~ Pazite, da se med delovanjem naprave napajalnik ali
njegov kabel ne namodi ali navlazi. Kabel speljite tako,
da se nikjer ne zatika in ga ni mogoce poskodovati.

» Ce je naprava poskodovana, je v nobenem primeru veé
ne uporabljajte, da ne pride do nesre¢.

ﬂ Napajalnika ne uporabljajte na prostem.

» Kabla napajalnika ne ovijajte okoli naprave in ga za3ci-
tite pred poskodbami.

» Naprave, napajalnika in njegovega kabla se nikoli ne
dotikajte z mokrimi rokami.

» POZOR! Napravo hranite na suhem.
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NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

@ Naprava je zascitena pred Skroplienjem vode v skladu
z vrsto zascite IPX4, napajalnik pa ne. Naprave z
napajalnikom nikoli ne uporabljajte v bliZini vode, 3e
posebej ne v bliZini umivalnikov, kopalnih kadi ali po-
dobnih posod. Napaijalnik po vsaki uporabi izvlecite iz
elektriéne vticnice. Kot dodatno zaséito v elektriénem
tokokrogu kopalnice priporoéamo vgradnjo zascitnega
stikala za okvarni tok z nazivnim prozZilnim tokom
najve¢ 30 mA. Za nasvet vprasajte svojega elektroin-
Stalaterja.

NEVARNOST!

@ Zauzitje prilozenega olja ima lahko
resne posledice!
> Pri zauZitju: Takoj pokli¢ite CENTER ZA ZASTRUPITVE

ali zdravnika.

~ |zperite usta z vodo.

~ NE izzovite bruhanja.

> Hranite zaklenjeno.

~ Med uporabo tega izdelka ne jejte, pijte ali kadite.

» Ob slabem podutju poiééite zdravnisko pomod/oskrbo.
> Pri stiku s koZo: Prizadeto mesto fgkoi izperite z vodo in
milom ter ga temeljito splaknite. Ce draZenje koze ne

preneha, poiicite zdravnitko pomoé.

~ Pri stiku z ocmi: Odprto oko veé minut izpirajte pod
teko¢o vodo. Ce teZave ne prenehajo, poiiite zdravni-
sko pomoc.

~ Olje in posodo za olje odstranite med odpadke v skladu
z lokalnimi predpisi!
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/A OPOZORILO!

NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

~ Ce naprava pade na tla ali je poskodovana, je ne smete
veé uporabljati. Napravo naj preverijo strokovnjaki in jo
po potrebi popravijo.

» Ohisja naprave sami ne smete odpirati ali popravljati.

V tem primeru varnost ni zagotovljena in jamstvo preneha
veljati. Okvarjeno napravo dajte v popravilo samo poo-
blad¢enim strokovnjakom.

» Napravo uporabljajte samo s priloZzenim napajalnikom.

» Napravo polnite samo s prilozenim napajalnikom.

» Ofroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanjSanimi
telesnimi, zaznavnimi ali duevnimi sposobnostmi ali s
pomanikljivimi izkunjami in znanjem napravo lahko upo-
rabljajo le pod nadzorom ali &e so bili pouceni o varni
uporabi naprave in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz
njene uporabe.

» Ofroci se z napravo ne smejo igrati.

» Oftroci brez nadzora ne smejo &istiti ali opravljati uporab-
nikega vzdrZzevanja naprave.

» Da prepreéite poskodbe, naprave ne uporabljajte s po-
skodovanim ali okvarjenim nastavkom ali glavnikom.

» Da prepreéite poskodbe odi, naprave nikoli ne uporabljaijte
za strizenje trepalnic.

» Da prepreéite telesne poskodbe in poskodbe naprave,
med uporabo epilime glave vklopliene naprave nikoli ne
pribliZujte lasem na glavi, trepalnicam in obrvem, ravno
tako ne oblacilom, nitkam, kablom, $¢etkam itd.

» Napravo uporabljajte samo v zaprtih prostorih.
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Polnjenje naprave

1) Vtaknite prikljuéni vti¢ napajalnika @ v vtiénico @ roénega aparata @.
2) Vtaknite napajalnik @ v vticnico. Kontrolna lucka @ sveti rdece in tako sporoga, da
poteka polnjenja.

Ko kontrolna lugka @ sveti zeleno, je naprava v celoti napolnjena in jo lahko logite od
elekiriénega omrezja.

OPOMBA

> Za prvo popolno polnjenje potrebuje naprava priblizno 12 ur. Polnjenje vedno
takoj konéaite, ko kontrolna luka (B sveti zeleno.

> S povsem napolnjeno napravo lahko priblizno 60 minut brijete in oblikujete
dlake ali priblizno 30 minuten epilirate.

> Napravo znova napolnite, 3ele ko kontrolna lu¢ka @ z izmeniénim utripanjem
rdede in zeleno opozarja na nizko napolnjenost akumulatorja.

Koristni nasveti

OPOMBA

> Naprave ne uporabljajte, e ...
— je na zadevnih delih telesa koZa opedena zaradi sonca.
— je koZa razdraZena ali pordela.
— imate koZno bolezen, npr. nevrodermitis.
— imate na zadevnih delih telesa mozolje, materina znamenja ali bradavice.
— imate na zadevnih delih telesa rane, odprte rane ali izbokle brazgotine.

> Napravo najprej poskusno uporabite na manjsem skritem predelu, da preverite,
ali jo koza dobro prenese.

B Dlake za epiliranje morajo biti dolge med 0,3 cm in 0,5 cm. Krajsih dlak pincete
ne zagrabijo, pulienje daljsih dlak pa je zelo bolege. Daljde dlake po potrebi prej
skrajsaijte.

Na koZi ne sme biti mascobe ali ostankov kreme. Drugaée se pincete zlepijo/umazejo,
zmogljivost naprave pa se zmanjia.

KoZa mora biti povsem suha.

Naijbolje bo, da epilirate zve&er po prhanju. Tako se koZza malce zmehéa in se
dlake lahko laZje izpulijo. Poleg tega si lahko koZza ponoéi opomore, morebitna
pordela mesta pa izginejo.

Pred epiliranjem/britiem na koZi izvedite globinsko &is&enie (t. i. piling) ali jo zma-
sirajte z ustrezno rokavico. Tako odstranite odmrle kozne celice, prepreéite zara-
$¢anje dlake, fine dlake pa se postavijo pokonci. Na ta nacin lahko naprava dlake

bolie zagrabi.

Po epiliranju/britju kozo negujte z vlaZilnim losjonom ali kremo. Naijbolje je, ge
krema vsebuje aloe vero ali izvlecke kamilice, da se koza pomiri in neguje.
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Uporaba naprave
Nameséanje in odstranjevanje nastavkov

Vse prilozene nastavke (epiliro glavo @), nastavek za natanéno oblikovanje @, mikro-
brivnik € in mikronastavek za oblikovanje @) je mogo&e namestiti in sneti z naprave
na enak nadin. Pazite na pravilno poravnanost nastavka in roénega aparata @:
Upognieni del nastavkov mora vedno gledati na stran roénega aparata @, na kateri je

stikalo za vklop/izklop (®.
¢ Za namestitev nastavka ga pritisnite na napravo (glejte sliko 1)

4 Za odstranitev nastavka ga povlecite z naprave (glejte sliko 2)

(slika 1) (slika 2)

Epiliranje

Ko je naprava napolnjena in so deli telesa za epiliranje ustrezno pripravljeni:

1) Z roko 3e enkrat pogladite dlake za odstranitev v nasprotni smeri njihove rasti.
Na ta nadin jih postavite pokonci, tako da jih pincete lahko bolje zajamejo.

2) Nataknite epilimo glavo @ na roéni aparat @. Rahlo upognieni del epilirne glave @
mora vedno gledati na stran roénega aparata @, na kateri je stikalo za vklop/
izklop @ (glejte poglavie »Names¢anie in odstranjevanje nastavkov«).

3) Potisnite stikalo za vklop/izklop @ v smeri nastavka.
4) Z eno roko trdno drzite kozZo.

5) Napravo namestite navpiéno na koZo in jo brez pritiskanja pomikajte v nasprotni
smeri rasti dlak. Pri tem ne izvajajte pomikov sem in tja ali v krogu. Napravo pomi-
kajte po&asi, z nadzorovanimi gibi. Napravo vedno znova polozite na koZo in jo
veckrat pomaknite ez mesta za epiliranije, tako da odstranite vse dlake.

OPOMBA

> Lahko se zgodi, da ¢ez nekaj dni dlake zrasejo nazaj. Do tega pride, ker so bile
te dlake med epiliranjem 3e prekratke za odstranitev.
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6) Ko uporabo naprave konéate, potisnite stikalo za vklop/izklop @ v nasprotno
smer, da napravo izklopite.

7) Ocistite epilirno glavo @), kot je opisano v poglavju »Cid&enie in vzdrzevanije«.

OPOMBA

> Ce je epilima glava @ poskodovana, je ne uporabljajte veé! Za naroéilo nove
epilime glave @ se obrnite na servisno sluzbo (glejte poglavie Pooblaséeni
serviser). Imejte pripravljeno stevilko IAN (glejte platnico navodil za uporabo).

Oblikovanije intimnega predela z nastavkom in glavnikom
za natancno oblikovanje
Za oblikovanije intimnega predela uporabite nastavek za natanéno oblikovanje @

z natanénim glavnikom @.

1) Naijprej po potrebi z roénega aparata ) snemite nastavek. Namestite nastavek za
natanéno oblikovanje @ na roéni aparat @, tako da se oba Zlebi¢a na nastavku
vjemata z Zlebi¢ema na hrbtni strani roénega aparata @.

2

Potisnite natanéni glavnik @ z njegovima stranskima vodiloma v Zlebi¢a naprave,
tako da se slisno zaskogi.

3

Nastavite lahko pet razli¢nih dolZin rezanja. V ta namen na obmocju @ tako priti-
snite na natanéni glavnik @, da se zaskoéni nastavek @ pogrezne v ohigju. Potem
premaknite natanéni glavnik @ in nastavite zasko&ni poloZai, ki ustreza Zeleni dolZini
reza. Pri tem si pomagaijte z nastavitvami za zaskoCitev, navedenimi na natanénem
glavniku @, in naslednjo tabelo:

Nastavitev Dolzina dlak po strizenju
1 pribl. 3 mm

2 pribl. 5 mm

3 pribl. 7 mm

4 pribl. 9 mm

5 pribl. 11 mm

4) Potisnite stikalo za vklop/izklop @ v smeri nastavka.
5) Z eno roko trdno drzite kozo.

6) Napravo namestite navpiéno na koZo in jo brez pritiskanja pomikajte v nasprotni
smeri rasti dlak. Ploska stran natanénega glavnika @ se mora vedno prilegati koZi,
da se dlake enakomerno odreZejo.

7) Ce se na natan&nem glavniku @ nabere veliko dlak, glavnik odstranite in dlake
izpihaite ali iztresite.

8) Ko uporabo naprave koné&ate, potisnite stikalo za vklop/izklop @ v nasprotno
smer, da napravo izklopite.
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Izdelava oblik z nastavkom za natanéno oblikovanije

Za izdelavo posebnih oblik na infimnem predelu uporabite nastavek za natanéno obli-
kovanje @ brez natanénega glavnika @.

1) Najprej po potrebi odstranite natanéen glavnik @ z nastavka za natanéno obliko-
vanje @ ali pa namestite nastavek za natanéno oblikovanje @ na roéni aparat @.

2) Potisnite stikalo za vklop/izklop @ v smeri nastavka.

3) Z napravo na intimnem predelu oblikujte Zeleno konturo. Pri tem se dlak narahlo
dotikajte z nastavkom za natanéno oblikovanje @. Nastavek za natanéno oblikova-
nje @ lahko uporabljate usmerjen neposredno na kozo ali pa tako, da z zunanjim
delom nati¢nega ohisja drsite po kozi. Prepustite se forej svoji ustvarjalnosti ali pa
uporabite eno od prilozenih 3ablon za oblikovanje @, da z njo izdelate Zeleno

obliko.

4) Ko uporabo naprave konéate, potisnite stikalo za vklop/izklop @ v nasprotno
smer, da napravo izklopite.

Oblikovanje obrvi z nastavkom za natanéno oblikovanje
in glavnikom za obrvi
Z nastavkom za natanéno oblikovanje @ in glavnikom za obrvi @ lahko obrvi pristri-

Zete na enako dolZino.

1) Najprej po potrebi z roénega aparata @ snemite nastavek. Namestite nastavek za
natanéno oblikovanje @ na roéni aparat @, tako da se oba Zlebi¢a na nastavku
vjemata z Zlebic¢ema na hrbtni strani roénega aparata @.

2) Potisnite glavnik za obrvi @ z njegovima stranskima vodiloma v Zlebi¢a naprave,
tako da se slisno zaskodi.

3) Nastavite lahko tri dolZine rezanja. V ta namen na obmocju @ pritisnite na glavnik
za obrvi @, tako da se zaskoéni nastavek {® pogrezne v ohigju. Potem premaknite
glavnik za obrvi @ in nastavite zaskoéni polozaj, ki ustreza Zeleni dolZini reza. Pri
tem si pomagaijte z nastavitvami za zaskoditev, navedenimi na glavniku za obrvi @,
in naslednjo tabelo:

Nastavitev Dolzina dlak po strizenju
1 pribl. 3 mm
2 pribl. 6 mm
8 pribl. 9 mm

4) Potisnite stikalo za vklop/izklop @ v smeri nastavka.

5) Naijprej obrvi pre&esite v nasprotni smeri rasti dlak.

6) Pomikaite nastavek za natanéno oblikovanje @ z glavnikom za obrvi @ od zuna-

njega konca obrvi v smeri nosu.

7) Ko uporabo naprave konéate, potisnite stikalo za vklop/izklop @ v nasprotno
smer, da napravo izklopite.
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Oblikovanije obrvi ali odstranjevanje posameznih dlak
z obraza s pomocéjo mikronastavka za oblikovanje

Z mikronastavkom za oblikovanje @ lahko oblikujete obrvi ali odstranite posamezne
dlake z obraza.

1) Naijprej po potrebi z roénega aparata ) snemite nastavek. Nataknite mikronasta-
vek za oblikovanje @ na roéni aparat @. Rahlo upognieni del mikronastavka za
oblikovanje @ mora vedno gledati na stran roénega aparata @, na kateri je stikalo
za vklop/izklop @ (glejte poglavie »Namescanie in odstranjevanie nastavkov).

2) Potisnite stikalo za vklop/izklop @ v smeri nastavka.

3) Mikronastavek za oblikovanje @ pomikaijte previdno in nadzorovano. Mikronastavek
za oblikovanje @ vedno premikajte v nasprotni smeri rasti dlak. Pazite na to, da ima
mikronastavek za oblikovanje @ vedno neprekinjen stik s koZo.

4) Ko uporabo naprave kon&ate, potisnite stikalo za vklop/izklop @ v nasprotno
smer, da napravo izklopite.

Britje z mikrobrivnikom

Mikrobrivnik @ uporabite za odstranjevanie kratkih dlak ob robu vasega intimnega
predela. Tako ostane oblika na intimnem predelu dobro vidna.

OPOMBA

> DaljSe dlake najprej skrajSajte z nastavkom za natanéno oblikovanje @ in Sele
potem uporabite mikrobrivnik €.

1) Naijprej po potrebi z roénega aparata ) snemite nastavek. Nataknite mikrobrivnik €
na roéni aparat ). Rahlo upognijeni del mikrobrivnika € mora vedno gledati na
stran ro¢nega aparata @, na kateri je stikalo za vklop/izklop @ (glejte poglavie
»Name3&anje in odstranjevanije nastavkov).

2) Snemite za3itni pokrov @ z naprave.
3) Potisnite stikalo za vklop/izklop @ v smeri nastavka.

4) Na koZo previdno namestite strizno folijo in napravo pomikajte v nasprotni smeri
rasti dlak.

5) Ko uporabo naprave konéate, potisnite stikalo za vklop/izklop @ v nasprotno
smer, da napravo izklopite.

6) Namestite za3&itni pokrov @ znova na napravo.
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> Ce je strizna folija poskodovana, je ne uporabljajte vec!

— Za zamenijavo strizne folije snemite mikrobrivnik € z ro¢nega aparata @.
Povlecite barvni del (drzalo strizne folije) s podstavka mikrobrivnika @.
— Z ozkim predmetom pritisnite strizno folijo na krajsih straneh navzdol, tako
da jo potisnete iz zaskoénega nastavka.
— Okvarjeno strizno folijo odstranite.
— Novo strizno folijo od spodaj previdno potisnite v drzalo strizne folije,
tako da se zaskodi v zasko&nih nastavkih.
> Za narotilo nadomestnih delov se obrnite na servisno sluzbo (glejte poglavie
Pooblasceni serviser). Imejte pripravljeno stevilko IAN (glejte platnico navodil
za uporabo).

iScenje in vzdrzevanje

0«

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

> Pred vsakim &iéenjem napravo locite od napajalnika @, napajalnik @® pa od
vticnice.

POZOR - MATERIALNA SKODA!

> Naprave nikoli ne potopite v vodo ali druge tekocine!

Po vsaki uporabi o€istite uporablieni nastavek s prilozenim copicem za &is€enje @,
da odstranite ostanke dlak.

Uporabliene nastavke redno razkuzite, tako da jih naprsite s sredstvom za dezinfek-
cijo in jih o€istite.

Za temeljito &i¢enje epilimo glavo @ snemite z roénega aparata .
Epilirno glavo @ ofistite pod tekoco vodo in jo pustite, da se posusi.

vev v

Za temeljito &idenje mikrobrivnika € tega snemite z roénega aparata @. Povlecite
barvni del s podstavka nastavka in potem rezilni mehanizem, ki tako postane viden,
previdno oistite s priloZzenim &opicem za ¢iscenje B. Potem znova sestavite oba
dela mikrobrivnika @.

Pri redni uporabi je treba nastavek za natanéno oblikovanje @ in mikronastavek
za oblikovanje @ obéasno naoljiti. V ta namen uporabljajte prilozeno olie .

Pri tem daijte kapljico olja @ na rezilo in nastavek pomikaijte sem in tja, da se olje
enakomerno porazdeli.

Obrisite napravo, 3ablone za oblikovanje (B in napajalnik @ z vlazno krpo. Po
potrebi na krpo nanesite blago Eistilno sredstvo. Poskrbite, da bo naprava pred
naslednjo uporabo popolnoma suha.

OPOMBA

> Za narodilo nadomestnih delov se obrnite na servisno sluzbo (glejte poglavie
Pooblasceni serviser). Imejte pripravljeno stevilko IAN (glejte platnico navodil
za uporabo).
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Shranjevanje

B Mikrobrivnik @ vedno zaicitite s prilozenim za3&itnim pokrovom @.

B Shranite napravo, nastavke @/6/0/@, glavnika @ in @, sablone za oblikova-
nje @, copi¢ za &iscenje O in napajalnik B v torbici za shranjevanje @.

B Shranite napravo in vse njene dele na suhem mestu brez prahu.

Odprava napak

Tezava

Naprava ne
deluje.

Naprava deluje
zelo pocasi.

Epiliranje dlak je
zelo bolece.

Naprava ne zo-
jome vseh dlak.

32 N

Vzrok
Akumulator je
prazen.
Naprava je
okvarjena.

Akumulator je
prazen.

Dlake so morda
predolge.

Morebiti so dlake
prekratke.

Delo izvajate
prehitro.

Resitev

Akumulator napolnite.
Obrnite se na servisno sluzbo.

Akumulator napolnite.

Dlake skrajajte na pribl. 0,3 - 0,5 cm.

Upostevaite tudi poglavje »Koristni nasvefi«.

Dlake moraijo biti dolge 0,3 - 0,5 cm.

Napravo po koZi pomikajte po&asneie.
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Odstranjevanje naprave med odpadke

Naprave nikakor ne odvrzite med obi¢ajne gospodinj-
ske odpadke. Za ta izdelek velja evropska direktiva
2012/19/EU.

Napravo oddaite pri podietju, registriranem za odstranjevanje odpad-
kov, ali pri svojem komunalnem podiefju za odstranjevanje odpadkov.
Upostevaite trenutno veljavne predpise. Ce o &em niste prepri¢ani, se
obrnite na svoje podietie za odstranjevanje odpadkov.

Napajalnika nikakor ne odvrzite med obicajne gospodinj-
ske odpadke. Za napajalnik velja evropska direktiva
2012/19/EU OEEO o odpadhni elektri¢ni in elektronski
opremi (angl. Waste Electrical and Electronic Equipment).
Napajalnik oddaijte pri podietju, registriranem za odstranjevanje odpad-
kov, ali pri svojem komunalnem podietju za odstranjevanje odpadkov.
Upostevaite trenutno veljavne predpise. Ce o &em niste prepricani, se
obrnite na svoje podijetie za odstranjevanje odpadkov.

> Vgrajenega akumulatorja za odstranitev med odpadke ni
mogode odstraniti iz naprave.
Da ne pride do nevarnosti, sme odstranitev ali zamenjavo aku-
mulatorja izvesti samo proizvajalec, njegova servisna sluzba
ali podobno usposobliena oseba.
Pri odstranjevanju med odpadke je treba navesti, da naprava
vsebuje akumulatorije.

> Olje in posodo za olje odstranite med odpadke v skladu
z lokalnimi predpisi.

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMCIA

www.kompernoss.com

Pooblaséeni serviser

(sD) Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 288949
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Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jam¢imo, da bo izdelek
v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili more-
bitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po
svoji presoji izdelek zamenijali ali vrili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga. Datum izrodi-

11.

tve blaga je razviden iz raéuna.

. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaiEenemu servisu oziroma se informirati o

nadaljnjih postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da
pred tem natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

. Kupec je dolZan pooblaséenemu servisu predloZiti garancijski list in ragun, kot

potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba, kupec ne

more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari same

in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za
sestavo in uporabo izdelka ali ¢e je izdelek kakorkoli spremenijen ali nepravilno
vzdrzevan.

. Jam¢&imo servisiranie in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s

strani zakonodaije.

. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh loéenih

dokumentih (garancijski list, ragun).
Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potro3nika, ki izhajajo iz odgovor-
nosti prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod

Gratulujeme vém k zakoupeni nového pfistroje.

Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je souédsti tohoto vyrobku.
° Obsahuje dlezité informace o bezpeé&nosti, pouziti a likvidaci. Pred pouzitim
vyrobku se prosim dobfe seznamte se viemi provoznimi a bezpe&nostnimi poky-
ny. Vyrobek pouZivejte pouze pfedepsanym zpisobem a pro uvedené oblasti
pouziti. Pfi predavani vyrobku tfetim osobdm predeite spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj je uréen vyhradné pro epilaci a zastfihovani obogi a chloupkd v zéné bikin,
pro privétni pouziti. Nepouziveite jej pro komeréni G&ely! Jiné pouZiti neZ k uréenému
0&elu nebo nad jeho rdmec je povazovéno za pouziti v rozporu s uréenim.

Ndroky na néhradu skody jakéhokoli druhu vzniklé v ddsledku pouziti v rozporu s uréenim,
neodborné opravy, neoprévnéné provedené zmény nebo Gpravy nebo v disledku
pouziti nepovolenych néhradnich dild jsou vylouéeny.

Riziko nese vyhradné uZivatel.

Rozsah dodavky
rucni pfistroj
epilaéni hlava
zastfihovaé mikro s ochrannou krytkou
trimer pro pfesné zastfihdvani
mikrotrimer

hfebinek na obo&i s 3 aretovatelnymi pozicemi

|

|

|

|

|

|

B precizni hiebinek s 5 aretovatelnymi pozicemi

W sifovy adaptér

W Gistici Stétecek

B pytlicek na ulozZeni se zipem
B 5 X trimovaci 3ablona (srdce, Sipka, korunka, hvézdi¢ka a obdélnik)
H olej

|

ndavod k obsluze

Vyjméte viechny &dsti pfistroje z krabice a odstrafite vechny obaly.
Zkontrolujte dodavku, zda je kompletni a zda neni viditeln& poskozend.

UPOZORNENI

> V piipadé nelplné doddvky nebo poskozeni v disledku vadného baleni nebo
dopravou se obratte na servisni linku (viz kapitola Servis).
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Likvidace obalu
Obal chrani pfistroj pfed poskozenim pfi pfepravé. Zvoleny obalovy material odpovida

hlediskom ochrany pfirody a likvidace a je tudiz recyklovatelny.

@ Navrdceni obalu do ob&hu zpracovéni materidlu 3effi suroviny a snizuje
produkci odpadu. Jiz nepotfebny obalovy materidl zlikvidujte podle mistné
%@ platnych pfedpisd.
Dbeijte na ozna&eni na réznych obalovych materidlech a v pfipadé potieby
tyto obaly roztfid'te.
Obalové materidly jsou oznaceny zkratkami (b) a &islicemi (a) s nésledujicim
b vyznamem:

1-7: plasty
20-22: papir a lepenka
80-98: kompozitni materialy

Ovladaci prvky
Obrézek A:
epila¢ni hlava
ochrannd krytka pro zastfihovaé mikro
zastiihovaé mikro
hfebinek na obodi s 3 aretovatelnymi pozicemi
rastrovéni pro hfebinek na obodi
trimer pro pfesné zastfihavani
mikrotrimer
precizni hfebinek s 5 aretovatelnymi pozicemi
rastrovdni pro precizni hfebinek
aretovaci jazyéek
rucni pristroj
vypina& ZAP/VYP
kontrolka &ervend/zelend

zditka pro sifovy adaptér

DO0BPOB00000000CC

sifovy adaptér
Obrézek B:

D cistici stétecek

® pytlicek pro ulozeni
O ole

Obrézek C:
® 5 x trimovaci $ablony
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Technické udaje
Sifovy adaptér
Typ
Vstupni napéti
Odbér proudu
Vystupni napéti
Vystupni proud

Tfida ochrany
Typ ochrany

Jmenovitd teplota okoli (ta)

Pouzité symboly

@O@L @

Pristroj
Vstupni napéti

Odbér proudu

Typ ochrany

38 Ccz

ZDJ045100EU
100 - 240V ~ (stfidavy proud), 50/60 Hz
Max. 0,2 A
4,5 V === (stejnosmérny proud)

1000 mA

I/ @ (dvoijitd izolace)
IP20

Ochrana proti vniknuti pevnych
cizich téles s promérem
> 12,5 mm / bez ochrany proti vodé

40°C
Pélovani zastreky
PouZivejte pouze ve vnitinich prostoréch
Bezpednostni transformétor odolny proti zkratu

Spinaci zdroj SMPS

Trida G&innosti 5

4,5V =
1000 mA
IPX4

Ochrana proti stfikajici vodé ze viech smérd
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

~ Sifovy adaptér zapojte k napdjeni integrovaného akumu-
l&toru jen do predpisové instalované zdsuvky se sifovym

napétim 100-240V ~ / 50/60 Hz.

» Kabel siftového adaptéru nelze vyménit. Dojde-li k jeho
poskozeni, musi se cely pfistroj seSrotovat.

~ V pfipadé funkénich poruch a pred &i§ténim pfistroje
vytahujte sitovy adaptér ze zésuvky.

~ PFi odpojovani ze zdsuvky uchopte vzdy za samotny
sifovy adaptér, nikdy netaheijte za kabel.

~ Sifovy kabel sifového adaptéru se nesmi ohybat ani

stlaovat a musi se polozit tak, aby na néj nikdo nemohl
stoupnout ani o néj zakopnout.

~ Dbejte na to, aby nebyl sitovy adaptér nebo jeho kabel
b&hem provozu mokry nebo vlhky. Kabel vedte tak, aby
se nemohl nikde priskfipnout nebo poskodit.

~ Pokud je pfistroj poskozen, nesmi se naddle pouZivat,
aby nedodlo k drazu.

ﬂ Nepouziveijte sifovy adaptér venku.

» Neovinujte kabel sifového adaptéru okolo pfistroje a
chrate jej pfed poskozenim.

~ Nikdy se nedotykeijte pfistroje, sifového adaptéru a jeho
kabelu mokryma rukama.

» POZOR! Pristroj uchovdveite v suchu.
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NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

@ Pfistroj odolavé stfikajici vodé podle druhu ochrany
IPX4, adaptér ne. Pfistroj se sifovym adaptérem nikdy
nepouZivejte v blizkosti vody, zvl&sté ne v blizkosti
umyvadel, van nebo podobnych nédob. Proto po
kazdém pouZiti vytdhnéte sitovy adaptér ze zdsuvky.
Jako pfidavnou ochranu vam doporuéujeme instalaci
ochrany pfed chybnym proudem pomoci jmenovitého
vypinaciho proudu s hodnotou neprevysujici 30 mA
v proudovém obvodu v koupelné. Poradte se se svym
elektrikérem.

NEBEZPECi!

Poziti dodaného oleje muze mit vazné
nasledky!

~ PFi poziti: Ihned kontaktujte TOXIKOLOGICKE
INFORMACNI STREDISKO nebo lékate.

Usta vypldchnéte vodou.
NEVYVOLAVEJTE zvraceni.

Ulozte uzavrené.

\J \}

v

~ Pfi pouZivéni nejezte, nepijte ani nekufte.

~ Pokud se necitite dobfe, poradte se s Iékafem / vyhledejte
lékafskou pomoc.

~ PFi styku s k0zZi: Postizené misto okamzZité omyjte mydlo-
vou vodou a dikladné oplachnéte. Pokud dojde
k trvalému podrazdéni koZe, vyhledeite lékare.

~ V pfipadé vniknuti do o&i: Oteviené oko vyplachujte
nékolik minut tekouci vodou. PFi pretrvévaijicich potizich
vyhledeijte [ékate.

~ Olej a nddobu na olej zlikvidujte s ohledem na mistni

predpisy!
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A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

>

’

Pokud pfistroj spadne nebo je poskozeny, nesmite jej jiz
uvédét do provozu. Pfistroj nechte prezkouset a pfipad-
né opravit kvalifikovanym odbornym persondlem.

Pouzdro pfistroje nesmite sami otevirat nebo opravovat.
V takovém pfipadé neni zaruéena bezpeénost a zanikd
zdruka. Porouchany pfistroj svéfte do opravy pouze
autorizovanému odbornému persondlu.

Pfistroj pouZiveijte pouze spolu s dodanym sifovym
adaptérem.

Pfistroj nabijejte pouze spolu s dodanym sitovym adap-
térem.

Déti starsi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslo-
vymi nebo mentdlnimi schopnostmi & nedostatkem zku-
Senosti a znalosti mohou pouZivat tento pfistroj, aviak
pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo pokud
byly pouceny o bezpe&ném pouzivdni pfistroje a pokud
porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpeéi.

Déti si nesmi s pfistrojem hrdt.

Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti bez
dozoru.

K zabrénéni Grazd pfistroj nepouZivejte s poskozenym
nebo vadnym néstavcem nebo hiebenem.

K zabrdnéni Grazd odi pfistroj nepouZivejte k zastiihdva-
ni fas.

K zabranéni drazd pfi pouZiti epilaéni hlavy zapnuty
pristroj nepouziveijte v blizkosti vlasd, fas, obo&i nebo
oble&eni, vldken, kabeld, kart&&d atd.

Pfistroj uchovdveijte jen v uzavienych mistnostech.
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Nabijeni pristroje

1) Zéstreku kabelu sifového adaptéru @ zastréte do zditky @ na ruénim pfistroji (.
2) Zapoijte sitovy adaptér @ do sifové zdstreky. Kontrolka (B sviti cervené a indikuje
proces nabijeni.

Jakmile sviti kontrolka @ zeleng, je pfistroj pIné nabity a miZete pfistroj odpoijit od sité.

UPOZORNENI

> Pro prvni kompletni nabijeni potiebuje pfistroj cca 12 hodin. Nabijeni preruste,
jakmile se kontrolka @ rozsviti zelené.

> PIné nabity pfistroj Vdm umozni cca 60 minut holeni a zastfihdvani nebo cca
30 minut epilace.

> Pfistroj nabijejte opét az tehdy, kdyz blika kontrolka @ sffidavé cervené a zeleng,
&imz je indikovdn nizky stav nabiti.

Tipy a triky

UPOZORNENI

> PFistroj nepouZivejte, pokud...
— méte mista uréend k epilaci pfilis silné opdlend,
— mdte podrazdénou, zarudlou pokozku,
— trpite koznim onemocnénim jako je napfiklad ekzém,
— méte na misté uréeném k epilaci pupinky, matefskd znaménka nebo
bradavice,
— méte na misté uréeném k epilaci zranéni, oteviené rany nebo vyduté jizvy.
> K ofestovdni snésenlivosti pokozky vyzkouseijte nejdfive pfistroj na malém skrytém
misté.
B Chloupky by mély byt dlouhé mezi 0,3 cm a 0,5 cm. Kratii chloupky pinzety ne-
zachyti a vytrhovdni del3ich chloupkd je velmi bolestivé. Delsi chloupky pFipadné
zkratte.

Pokozka musi byt ¢istd a zbavend zbytkd tuku a krému. V opaéném pfipadé doje
k slepeni/zne&isténi pinzet a vykon pfistroje se sniZi.

Kboze musi byt 0plné suchd.

Epilujte nejlépe veler, po sprchovani. Poté je kize totiz trochu vl&En&si, takze
se chloupky daji snadnéji vytrhdavat. Kromé toho se kize mize pres noc zotavit
a piipadnd zrudnuti zmizi.

Osettete pokozku pred epilaci/holenim peelingem nebo masazni rukavici. Tim se
odstrani odumfelé kozni bufiky, zabrdni se zardsténi chloupkd a jemné chloupky se
postavi. Pfistroj pak chloupky Iépe zachyti.

Ogettete pokozku po epilaci/holeni hydrata&nim mlékem nebo krémem. V idedlnim
pfipadé pouzijte krém s obsahem aloe vera nebo hefmanku, které zklidfiuji pokozku
a udrzuji ji vié&nou.
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Pouzivani pfistroje
Nasazeni a sejmuti nastavco

Vsechny pfilozené ndastavce (epilaéni hlava @, trimer pro presné zastihavani @,
zastfihovaé mikro @ a mikrotrimer @) je mozno stejnym zpisobem nasadit a sejmout.
Dbeijte na piesny smér usazeni nastavce vi&i ruénimu ndstroji @:

Zakfiveni ndstavcd musi sméfovat vzdy k boéni strané ruéniho pfistroje @, na které se

nachdzi vypina& ZAP/VYP ®.
¢ K nasazeni ndstavce jej pfitlacte na pfistroj (viz obr. 1)

4 K nasazeni ndstavce jej stdhnéte z pfistroje (viz obr. 2)

(Obr. 1) (Obr. 2)

Epilace

Je-li piistroj nabity a &ésti téla jsou pfipraveny k epilaci:

1) Rukou prejedte jesté jednou proti sméru ristu chloupkd, které chcete odstranit.
Chloupky se tim postavi a pinzety je lépe zachyti.

2) Nasadte epilagni hlavu @ na ruéni pfistroj . Mirné zakfiveni epilaéni hlavy @
musi ukazovat na boéni stranu ruéniho pfistroje @, kde se nachdzi vypinaé ZAP/
VYP @ (viz kapitola ,Nasazeni a sejmuti ndstaved”).

3) Vypina& ZAP/VYP @ piesuiite smérem k néstavci.
4) Jednou rukou napinejte kizi.

5) Prilozte pfistroj kolmo na kdZi a bez pfitlagent prejdéte po kizi proti sméru ristu
chloupkd. Nevykondveijte pohyby sem a tam a ani krouzivé pohyby. Postupuijte
pomoci klidnych a kontrolovanych pohybd. PFikladeijte epilator vzdy na nové misto
a prejedte nékolikrdt po epilovaném misté tak, aby se odstranily viechny chloupky.

UPOZORNENI

> Je mozné, Ze po nékolika dnech chloupky opét dorostou. Diivodem je, Ze tyto chloup-
ky byly v pribéhu posledni epilace jesté prilis kratké na to, aby se mohly odsranit.
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6) Po ukonéeni epilace vypinac ZAP/VYP (B presufite opacnym smérem, tim pfistroj
vypnete.

7) Epilagni hlavu @ vydistéte tak, jak je popséno v kapitole ,Cisténi a ddrzba”.

UPOZORNENI

> Pokud je epilacni hlava @ poskozend, tak ji ddle nepouZivejte! Za G&elem ob-
jedndni nové epilacni hlavy @ se obratte na servis (viz kapitola Servis). Méjte
po ruce pfipravené &islo IAN (viz titulni strana ndvodu k obsluze).

ZastFihavani chloupkt v zéné bikin pomoci trimeru a
hfebinku pro presné zastfihavani

K pFesnému zastiihdvani zény bikin pouZijte trimer pro presné zastiihavani @ s hiebinkem @.
1) Sejméte z pfistroje pFip. nasazeny ndastavec @. Nasad'te trimer pro presné zastfihd-

vani @ na ruéni pristroj @ tak, aby se piekryvaly obé& drézky na ndstavci s t€mi na
zadni strané ruéniho pfistroje @.

2) Hrebinek pro presné zastfihdvani @ nasufite boénimi voditky do obou drézek pfi-
stroje tak, abyste usly3eli kliknuti.

3) Délka stithani je nastavitelnd v 5 stupnich. K tomu v oblasti rastrovéni @ stisknéte
hiebinek pro piesné zastihavani @ tak, aby aretovaci jazycek @ zapadl do plaste.
Pak posufite hfebinek pro presné zastfihdvani @ a nastavte pozici pro aretovani, kterd
odpovida pozadované délce zastfihdvani. Orientujte se pritom podle nastaveni pro
aretaci uvedeného na hebinku pro presné zastfihdvani @ a podle nésledujici tabulky:

Nastaveni Délka vlasd po stfihani
1 cca 3 mm

2 cca 5 mm

8 cca 7 mm

4 cca 9 mm

S cca 11 mm

4) Vypina& ZAP/VYP B presuiite smérem k ndstavci.

5) Jednou rukou napineijte kdzi.

6) Prilozte pfistroj kolmo na koZi a bez pfitlaéeni ptejedte po kioZi proti sméru rostu
chloupkd. Abyste dosdahli rovnomérmého zastfihnuti, musi plochd strana hfebinku
pro presné zastfihavani @ vzdy pfiléhat k pokozce.

7) Pokud se v hfebinku pro presné zasttihavani @ nahromadilo v&t3i mnozstvi vlasd, pak
iej sejméte a vyfouknéte nebo z n&j vytfepeite vlasy.

8) Po ukonceni epilace vypina& ZAP/VYP @ presufite opacnym smérem, tim pfistroj
vypnete.
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Tvarovani trimerem pro presné zastfihavani
Pro individudlni tvarovéni zény bikin pouZite trimer pro presné zastfihdvéani @ bez
hiebinku pro presné zastiihavani @.

1) NejdFive pfip. sejméte hiebinek @ z trimeru pro presné zastiihdvéni @ nebo trimer
pro presné zastiihdvani @ nasadte na ruéni pfistroj @.

2) Vypina& ZAP/VYP @ piesufite smérem k néstavci.

3) Pristrojem vymodelujte pozadovanou konturu zény bikin. Pfitom se trimerem pro
presné zastiihdvani @ jemné dotykeijte chloupkd. Trimer pro presné zasttihavani @
mizZete pouZit pfimo ve sméru k pokoZce nebo vnéjsi &asti plasté néstavce po pokozce
prejizdét. MiZete nechat prichod vlastni kreativité nebo k vytvofeni kontury pouzit
nékterou z piiloZenych trimovacich 3ablon .

4) Po ukonéeni epilace vypina¢ ZAP/VYP B presufite opacnym smérem, tm piistroj
vypnete.

Zastrihavani obo¢éi pomoci trimeru pro presné zastriha-
vani a hfebinku na obo¢i

Pomoci trimeru pro presné zastfihdvéani @ a hfebinku na obogi @ mizete zastfihdvat
obo&i do stejné délky.

1) Sejméte z pfistroje pFip. nasazeny néstavec @. Nasad'te trimer pro pfesné zastfiha-
vani @ na ruéni pristroj  tak, aby se prekryvaly obé drazky na néstavci s témi na
zadni strané ruéniho pfistroje @.

2) Hrebinek na oboi @ nasuite bocnimi voditky do obou drazek pfistroje tak, abyste
uslyseli kliknuti.

3) Délka stiihdni je nastavitelnd ve 3 stupnich. K tomu v oblasti rastrovani @ stisknéte
hiebinek na oboéi @ tak, aby aretovaci jazyéek @ zapadl do plasts. Pak posufite
hiebinek na oboci @ a nastavte pozici pro aretovdni, kterd odpovidéd pozadované
délce zastfthavani. Orientujte se pfitom podle nastaveni pro aretaci uvedeného na
hfebinku na obo&i @ a podle nésledujici tabulky:

Nastaveni Délka vlasd po stithéni
1 cca 3 mm
2 cca 6 mm
3 cca 9 mm

4) Vpina& ZAP/VYP B presufite smérem k ndstavci.
5) Obogi nejdfive progeste proti sméru ristu chloupkad.

6) Trimer pro pesné zastiihdvani @ s hiebinkem na obogi @ vedte od vnéjsiho konce
obo&i smérem ke kofenu nosu.

7) Po ukonéeni epilace vypina& ZAP/VYP B presufite opaénym smérem, tim pistroj
vypnete.
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Tvarovani obo¢i mikrotrimerem resp. odstranovani
jednotlivych chloupkd v obliceji

Mikrotrimerem @ moZete oboci tvarovat nebo odstrafiovat jednotlivé chloupky v obliceii.

1) Sejméte z pfistroje pfip. nasazeny ndstavec @. Nasad'te mikrotrimer @ na ruéni
pfistroj @. Mirné zakFiveni mikrotrimeru @ musi ukazovat na boéni stranu ruéniho
pistroje @, kde se nachdzi spina& VYP/ZAP @ (viz kapitola ,Nasazeni a sejmuti
néstaved”).

2) Vypina& ZAP/VYP (B presuiite smérem k néstavci.

3) Mikrotrimerem @ pohybuijte opatmé a kontrolovan&. Mikrotrimer @ vedte vzdy profi
sméru rstu chloupkd. Dbeijte na to, aby mikrotrimer @ vzdy doléhal k pokozce.

4) Po ukongeni epilace vypina& ZAP/VYP @ presufite opagnym smérem, tim pfistroj
vypnete.

Holeni zastfihovaéem mikro

Zastiihova& mikro @ pouziveijte k odstranéni kratkych chloupkd podél kontur zény
bikin. Tak bude zéna bikin dobfe definovand.

UPOZORNENI

> Nez pouZijete zastfihova& mikro @), zkratte nejdfive delsi chloupky trimerem na
presné zasttihovéni @.

1) Sejméte z pfistroje pfip. nasazeny ndastavec @. Nasadte zastfihovac mikro @ na
ruéni pristroj . Mirné zakfiveni zastfihovace mikro 3 musi ukazovat na boéni stranu
ruéniho pfistroje @, kde se nachdzi vypina& ZAP/VYP @ (viz kapitola ,Nasazeni
a sejmuti ndstaved”).

2) Sejméte ochrannou krytku @.
3) Vypina& ZAP/VYP ® presufite smérem k ndstavci.

4) Holici félii opatrné prilozte na pokozku a pohybuijte pfistrojem proti sméru rdstu
chloupkd.

5) Po ukonéeni epilace vypina& ZAP/VYP @ presufite opacnym smérem, tim pfistroj
vypnete.
6) Poté opét nasadte ochranny kryt @.

UPOZORNENI K HOLICI FOLII

> Pokud je holici félie poskozeng, tak ji ddle nepouzivejte!
— Pro vyménu holici félie sejméte mikro zastfihovad @ z ruéniho pfistroje @.
Ze soklu zastihovace mikro @ sejméte barevny kus (drzdak holici félie).
— Uzkym predmétem stlacte holici félii na krétkych stranach doli tak, aby
iste ji vytlacili z aretace.
— Defekini holici félii odstrarite.
— Novou holici félii zasute opatrné zespodu do drzéku félie tak, aby
zaskoéila do aretace.
> Za G&elem objedndni ndhradnich dild se obrafte na servis (viz kapitola Servis).
Méijte po ruce pripravené &islo IAN (viz fitulni strana ndvodu k obsluze).
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Citéni a 0drzba

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

> Pred kazdym cisténim odpoijte pfistroj od sitového adaptéru @ a sifovy adaptér ®
vytdhnéte ze zdsuvky.

POZOR - HMOTNE SKODY!

> Pfistroj nikdy neponofuijte do vody ¢i jinych tekutin!
B Po kazdém pouZiti oistéte pouZity ndstavec spoludodanym Eisticim stéteckem @,
abyste odstranili volné chloupky.
B Pouzity ndstavec pravidelné vydezinfikujte postitkénim nebo vy<isténim dezinfekénim
sprejem.
B K dikladnému vygisténi epilaéni hlavy @ ji sejméte z rugniho piistroje @. Epilacni
hlavu @ vygistéte pod tekouci vodou a nechte ji vyschnout.

K dokladnému vycisténi zastiihovage mikro € jej sejméte z ruéniho piistroje @. Ze
soklu ndstavce sejméte barevny kus a opatrné vy<istéte stfihaci Ustroji, které je nyni
viditelné, pomoci 3tétce na &idténi . Obé dsti zastfihovace mikro €@ znovu slozte.

Pfi pravidelném pouzivani trimer pro presné zastfihavani @ a trimer mikro @ pfile-
Zitostné namazte olejem. K tomu pouzZivejte vyhradné olej dodany s piistrojem @®.
Za tim G&elem dejte kapku oleje B na ostfi a pootocte ndstavcem sem a tam, aby
se olej rovnomé&rné rozdélil.

Offete pfistroj, trimovaci 3ablony (® a sifovy adaptér (® vihkym hadfikem. V pFipadé
potieby pfidejte na hadfik jemny ¢istici prostfedek. Ubezpecte se, zda je pFistroj
pred dal3im pouzitim Gplné suchy.

UPOZORNENI

> Za (&elem objedndni nahradnich dild se obratte na servis (viz kapitola Servis).
Méjte po ruce pfipravené &islo IAN (viz titulni strana ndvodu k obsluze).

Skladovani

B Zastihovad mikro @ vzdy chrafite ochrannou krytkou @ doddévanou spolu s pFi-
strojem.

B Pfistroj, nastavce @/©/0Q/@, hiebenové ndstavce @ a @, zastiihdvaci sablony
@, &istici stétecek O a sitovy adaptér @ uschovejte v pytlicku pro ulozeni .

B Pfistroj a vechny &dsti prislusenstvi uchovaveijte na suchém a bezprainém mists.

SBT 3.6 D2 cz 47



SILVERCREST’

Odstranéni zavad
Problém Pric¢ina
Pistroj Baterie je vybita.
nefunguje. Pfistroj je vadny.
Pristroj bézi

pomalu Baterie je vybitd.

Epilace chloupkd
je velmi boles-
tiva.

Chloupky mohou byt
prilis dlouhé.

) Je mozné, ze chloup-
Nezachyf ky jsou piilis kratké.

se viechny

chloupky. Pracujete prilis rychle.

Likvidace pristroje

Reseni
Akumuldtor nabijte.

Obrafte se na z&kaznicky servis.

Akumulator nabijte.

Zkrafte chloupky na cca. 0,3 - 0,5 cm.
Prectéte si také kapitolu ,Tipy a triky”.

Chloupky by mély byt dlouhé 0,3-0,5 cm.

Pohybuite pristrojem po pokozce
pomaleji.

V zadném pripadé nevyhazuijte pfistroj do béiného
domovniho odpadu. Tento vyrobek podléhd evropské

smérnici ¢. 2012/19/EU.

Nechte pfistroj zlikvidovat ve schvéleném likvida&nim podniku nebo ve
Vasem komundlnim sbérném dvote. Dodrzujte aktudlné platné predpisy.
V pfipadé pochybnosti se informujte ve svém sb&rmém dvore.

V zadném pripadé nevyhazuijte sifovy adaptér do normal-
niho domovniho odpadu. Na sifovy adaptér se vztahuje
evropskéa smérnice €. 2012/19/EU OEEZ (smérnice o
odpadhnich elektrickych a elektronickych zafizenich).

Sitovy adaptér zlikvidujte prostednictvim odborné firmy opravnéné

k nakladani s odpady nebo vyuZijte moznost likvidace zajisfované obci.
Dodrzuijte aktudlné platné predpisy. V pfipadé pochybnosti se informujte

ve svém sb&rném dvore.

UPOZORNENI

> Akumulétor, zabudovany do tohoto pFistroje, nelze k likvidaci

vyjmout.

Demontdz nebo vyménu akumuldtoru smi provédét pouze
vyrobce nebo jeho z&kaznicky servis nebo obdobné kvalifiko-
vand osoba, aby se tak zabrénilo nebezpeéim.

Pfi likvidaci je tfeba upozornit na to, Ze tento pFistroj obsahuje

akumuldtory.

> Olej a nddobu na olej zlikvidujte s ohledem na mistni predpisy.
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Zaruka spolecnosti Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,
na tento pfistroj ziskavate zdruku v trvani 3 let od data zakoupeni. V pfipadé zavad

tohoto vyrobku méte zakonnd préva viei prodejci vyrobku. Tato z&konnd préva nejsou
omezena nasi nize uvedenou zérukou.

Zaruéni podminky
Zéruéni doba za&ing plynout dnem nékupu. Dobfe uschovejte origindl pokladniho
listku. Tento doklad je potiebny jako dikaz o koupi.

Pokud do f¥i let od data zakoupeni tohoto vyrobku dojde k vadé materidlu nebo vyrobni
zavadg, pak Vém podle nadeho uvdzeni vyrobek zdarma opravime nebo vyménime.
Predpokladem této zaruky je, ze bude b&hem ffileté |hity predlozen vadny pfistroj a
doklad o koupi (pokladni listek) a struéné se popie v Eem zdvada spociva a kdy se
vyskytla.

Vztahuje-li se na z&vadu nase zdaruka, obdrzite zpét bud' opraveny nebo novy produkt.
Opravou nebo vyménou vyrobku neza&ne plynout nova zdruéni doba.

Zaruéni doba a zdkonné naroky vyplyvaijici ze zavad

Zé&ruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vymé&néné a opravené
sou&dsti. Podkozeni nebo vady vyskytujici se pFipadné jiz pfi ndkupu se musi ozndmit
ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby podléhaii veskeré opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smérnic kvality a pied expedici byl svédomi-
t& vyzkousen.

Zaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zéruka se nevztahuje na
souddsti produktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotebeni, a proto je Ize pova-
Zovat za opotiebovatelné dily nebo za poskozeni kiehkych souédsti jako jsou napf.
spinage, akumuldtory, formy na peceni nebo &asti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo udrzo-
van. Pro zajidténi sprédvného pouzivéni vyrobku se musi pfesné dodrzovat viechny
pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. U&elom pouziti a tkondm, které se v ndvodu

k obsluze nedoporuéuiji nebo se pted nimi varuie, je treba se bezpodmine&n& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Ucely a ne pro komeréni pouZiti. Pfi nespravném a
neodborném pouzivani, pfi pouziti ndsili a pfi zésazich, které nebyly provedeny nasimi
autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikaji.
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Vyfizeni v pFipadé zaruky
Pro zaijisténi rychlého Vasi Z&ddosti postupujte podle ndsledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku (napf. IAN
12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém 3titku, ryting, na titulni strané svého ndvodu
(vlevo dole) nebo jako ndlepku na zadni nebo spodni strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve
nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mdzete pii pfilozeni dokladu o
ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo, poslat
V)'/robek pro Vds bez postovného na adresu, kterou Vém ozndmi servis.

Na webovych strankdch www.lidl-service.com si moZete stéhnout tyto a
mnoho dalsich pfiruéek, videf o vyrobku a software.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 288949

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktujte nejprve
uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

WWWw. kompernoss.com
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Uvod
Srde&ne vam gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja.
. Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Navod na obsluhu je
. soéasfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bezpeé-
nosti, pouzivania a likvidécie. Pred pouzivanim vyrobku sa obozndmte so viet-
kymi pokynmi na obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouzivajte iba podla

popisu a v uvedenych oblastiach pouzitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe odovzdaj-
te spolu s nim aj vetky dokumenty.

Pouzivanie v sulade s ucelom

Tento pristroj je uréeny vyluéne na epiléciu a zastrihdvanie obocia a oblasti bikin v
sokromnych domdcnostiach.

Nepouzivajte ho komeréne! Iné pouZivanie alebo pouzivanie nad tento rémec sa po-
vazuje za pouzivanie v rozpore s G&elom.

Ndroky akéhokolvek druhu za Zkody, spdsobené nespravnym pouzivanim, neodbornymi
opravami, nepovolenymi zmenami alebo pouzZitim nepovolenych ndhradnych dielov, so
vylo&ené.

Riziko nesie sém pouzivatel.

Rozsah dodavky

Rucny pristroj

Epilaénd hlava

Mikro holiaca hlava s ochrannym krytom
Presny zastrihdva

Mikro zastrihdvag

Hrebefi na obogie s 3 polohami zapadky
Presny hrebefi s 5 polohami zdpadky
Siefovy adaptér

Stetec na &istenie

Odkladacie vrecko so suchym zipsom

5 x zastrihdvacie 3ablény (srdce, 3ipka, koruna, hviezda a obdiznik)
Olej

Ndvod na obsluhu

Vyberte vietky diely pristroja z karténu a odstréite vietky obalové materidly.
Skontrolujte kompletnost dodavky a pripadné viditelné poskodenia.

UPOZORNENIA

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni, spésobenych nedostatoénym
balenim alebo dopravou, sa obréfte na zékaznicku linku servisu (pozri kapitolu
Servis).
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Likvidacia obalovych materialov

Obal chrani pristroj pred poskodenim poéas prepravy. Obalové materidly su zvolené
podla aspektov ekologickej a technicke;j likvidacie, a preto ich mozno recyklovaf.

Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.

@; Recykldciou obalu sa Setria suroviny a znizujo sa néklady za odpad.

Dbaite na oznaéenie na rozliénych obalovych materidloch a tieto pripadne
zvl&st roztriedte.

Obalové materidly st oznaéené skratkami (b) a &islicami (a) s nasledujocim
b vyznamom:

1 - 7: plasty
20 - 22: papier a lepenka
80 - 98: kompozitné materidly

Ovladacie prvky

Obrézok A:

Epila¢na hlava

Ochranny kryt pre mikro holiacu hlavu
Mikro holiaca hlava

Hrebefi na obodie s 3 polohami zapadky
Polohy z&padky pre hrebefi na obodie
Presny zastrihdvad

Mikro zastrihdvag

Presny hrebef s 5 polohami zapadky
Polohy z&padky pre presny hrebef
Vystupok z&padky

Ruény pristroj

Spina¢ ZAP/VYP

Kontrolka Eervend/zelend

Zéasuvka pre siefovy adaptér

D0 HB00000000C

Siefovy adaptér

Obrdzok B:

@ Stetec na istenie
® Odkladacie vrecko
® Olej

Obrézok C:

® 5x zastrihdvacie Sablény
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Technické udaje
Siefovy adaptér
Typ
Vstupné napdtie
Odber pridu
Vystupné napdtie
Vystupny prid

Trieda ochrany
Typ ochrany

Menovité teplota okolia (ta)

Pouzité symboly

@O@L @

Pristroj
Vstupné napdtie

Odber pridu

Typ ochrany

54 SK

ZDJ045100EU
100 - 240V ~ (striedavy prid), 50/60 Hz
max. 0,2 A
4,5 V == (jednosmerny prdd)
1000 mA

il /0] (dverializolacia)
P20

Ochrana proti vniknutiu pevnych
cudzich telies s priemerom
> 12,5 mm/Ziadna ochrana pred vodou

40 °C
Polarita zastrky
Smie sa pouzivat iba v inferiéri

Bezpednostny transformator, skratuvzdorny

SMPS - Prepinaci siefovy adaptér

Trieda G&innosti 5

4,5V =
1000 mA

IPX4
Ochrana profi striekajicej vode
zo vietkych smerov
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Bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO ZASIAHNUTIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

~ Siefovy adaptér zapdjajte na nabijanie zabudovaného
akumuldtora len do elekirickej zdsuvky s napdatim 100 -
240V ~, 50/60 Hz, inétalovanej podla predpisov.

» Kdbel siefového adaptéra tohto pristroja nie je mozné
vymenif. V pripade poskodenia kdbla musite pristroj
zosrotovat.

 V pripade prevédzkovych porich a pred &istenim pri-
stroja vytiahnite siefovy adaptér z elekirickej zasuvky.

~ Siefovy adaptér vyfahuijte zo siefovej zdsuvky vzdy dr-
Zanim samotného adaptéra, nikdy nefahajte za kdbel.

» Neohybaijte ani nestldZajte kdbel siefového adaptéra

a vedte ho tak, aby naf nikto nemohol stipit, ani sa of
potkndt.
~ Dbaijte na to, aby siefovy adaptér alebo jeho kébel

pocas prevadzky neboli mokré alebo vlhké. Vedte ho
tak, aby sa nikde nemohol zovriet alebo inak poskodit.

~ Ak sa pristroj poskodi, v Ziadnom pripade ho dalej
nepouzivajte, aby ste zabrénili moznému ohrozeniu.

Q Nepouzivajte siefovy adaptér na volnom
priestranstve.

» Neomotdvaite kébel siefového adaptéra okolo pristroja
a chrérite kdbel pred poskodenim.

» Nikdy nechytajte pristroj, siefovy adaptér a jeho kabel
mokrymi rukami.

» POZOR! UdrZiavaijte pristroj v suchu.
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NEBEZPECENSTVO ZASIAHNUTIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

@ Pristroj je chrdneny proti striekajicej vode podla triedy

ochrany IPX4, siefovy adaptér nie je chrdneny. Nikdy
nepouZivajte siefovy adaptér v blizkosti vody, hlavne
nie v blizkosti umyvadiel, vani alebo podobnych nédob.
Preto po kaZzdom pouZiti vytiahnite siefovy adaptér
zo siefovej z&suvky. Ako dodatoénd ochranu vém od-
poricame nainstalovat do okruhu v kipelni pridovy
ochranny isti¢ s dimenza&nym spUstacim pradom nie
vy$$im nez 30 mA. O odbornd radu poZiadaite elek-
troindtalatéra.

NEBEZPECENSTVO!

Pozitie dodaného oleja méze maf
zavazné nasledky!

>

Pri poziti: hned zavolajte INFORMACNE CENTRUM
PRE JEDY alebo lekdra.

Usta vypldchnite vodou.

NEVYVOLAVAJTE vracanie.

Uschovaite v uzavretom stave.

Pri pouzivani nejedzte, nepite ani nefajcite.

Pri nevolnosti si vyZiadaite lekdarsku radu/privolajte
lekdrsku pomoc.

Pri kontakte s koZou: Prislusné latky ihned umyte vodou
a mydlom a dékladne vyplachnite. Ked' sa objavia
pretrvdvajice podrézdenia koZe, vyhladaite lekéra.
Pri kontakte s o&ami: Otvorené oko vypléchnite viac
mindt pod teéicou vodou. Pri pretrvdvajicich fazkostiach
vyhladaite lekdra.

Olej, ako aj zasobnik oleja zlikvidujte za zohladnenia
miestnych ustanoveni!
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A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Ak pristroj spadne alebo je poskodeny, nesmiete ho viac
pouZivat. Nechaite pristroj skontrolovat a podla potreby
opravit kvalifikovanym persondlom.

~ Kryt pristroja nesmiete nikdy sami otvdrat” ani opravovat.
V takomto pripade je ohrozend bezpednost a zanikne
zdaruka. Chybny pristroj nechajte opravif len autorizova-
nym odbornym personélom.

» Pristroj pouZivaite len so siefovym adaptérom, ktory je
suéastou doddvky.

» Pristroj nabijajte len so siefovym adaptérom, ktory je
suéastou doddvky.

~ Tento pristroj mdZu pouzZivat deti od 8 rokov, ako qj
osoby so zniZenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo men-
talnymi schopnostami alebo nedostatkom skdsenosti
a vedomosti, ak st pod dohladom alebo boli o bez-
pecnom pouZivani pristroja pouéené a pochopili z toho
vyplyvajice nebezpedenstvd.

~ Deti sa nesmu hrat s pristrojom.

» Deti nesmi vykondvat &istenie ani pouZivatelskd ddrzbu
bez dohladu.

~ Aby ste predisli poraneniam, pristroj s poskodenym alebo
defekinym nadstavcom alebo hrebefiom nepouzivaite.

 Aby ste predisli poraneniam oé&i, nikdy nepouzivajte
pristroj na strihanie mihalnic.

» Aby ste predi§li poraneniam a poskodeniam, pri pouZivani
epilaénej hlavy drZte zapnuty pristroj mimo dosahu vlasov,
mihalnic a obocia, ako aj $atstva, niti, kdblov, kefiek atd.

~ Pristroj pouZivajte len v uzatvorenych priestoroch.
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Nabijanie pristroja

1) Zasuhte pripojovaci konektor siefového adaptéra (® do zdsuvky @ na ru¢nom
diele @.

2) Zasuhte siefovy adaptér @ do siefovej zasuvky. LED kontrolka (B svieti na &erveno
a signalizuje proces nabijania.

lhned' ako kontrolka ® svieti na zeleno, pristroj je Gplne nabity a mézete ho odpojif
od napdjace; siete.

UPOZORNENIE

> Na plné kompletné nabitie pristroj potrebuje cca 12 hodin. lhned’ ako kontrolka @®
svieti na zeleno, ukoncite nabijanie.

> S plne nabitym pristrojom méZete holif alebo zastrihdvat cca 60 mindt a eplilovaf
cca 30 mindt.

> Pristroj nabijajte najskér az vtedy, ked' kontrolka (B striedavym &erveno-zelenym
blikanim ukazuje nizke nabitie.

Tipy a triky

UPOZORNENIE

> Pristroj nepouzivajte vtedy, ak...
— Mate spdlend kozu na prisludnych miestach tela.
— Maéte podrazdenie alebo za&ervenanie pokozky.
— Maéte chorobu, ako napriklad neurodermitida.
— Mte vyrazky, materské znamienka alebo chrasty na prisludnych miestach tela.
— Méte rany, otvorené rany alebo vyvy3ené jazvy na prislusnych miestach tela.
> Pristroj najprv otestujte na malom zakrytom mieste tela, aby ste otestovali zndsan-
livost koze.
| Epilovoné'chl'pky by mali maf dizku od 0,3 cm do 0,5 cm. Pinzety nedokdzu zachytif
kratsie chlpky a vytrhnutie dlhsich chlpkov je velmi bolestivé. V pripade potreby
najprv skréfte dlh3ie chlpky.

Koza musi byt &istd od zvyskov tukov a krémov. V opa&nom pripade méze dojst
k zlepenie/znedisteniu pinziet a vykon pristroja bude zniZeny.

Pokozka musi byf Gplne suchd.

Najvhodnesie je epilacia veer po sprchovani. V tomto Ease je pokozka trochu
méksia, takze chlpky je moZné lahsie vytrhndt. Okrem toho sa pokozka méze pocas
noci zahojit a pripadné zaéervenanie koZe zmizne.

Pred epildciou/holenim pokozku o3etrite pilingom alebo masaznou rukavicou.
Tymto sa odstrdnia odumreté zvysky koZe, predide sa zarastaniu chlpkov a jemné
chlpky sa vzpriamia. Vdaka tomu dokéze pristroj lepie zachytit chlpky.

Po epilécii/holeni o3etrite kozu hydratagnou emulziou alebo kfemom. V idedlnom
pripade pouzite krém s Aloe Vera alebo extraktom kamilky pre utidenie a o3etrenie
pokozky.
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Pouzivanie pristroja
Nasadenie a odstranenie nadstavcov

Vsetky prilozené nadstavce (epilaénd hlava @), presny zastrihdvag @, mikro holiacu
hlavu @ a mikro zastrihédvaé @) mozno nasadzovaf a odstrafiovat rovnakym spéso-
bom. Dbaijte pritom na sprdvne nastavenie nadstavca k ruénému pristroju @:
Obltk nadstavcov musi vzdy ukazovat na t stranu ruéného pristroja @, na kforej sa
nachddza spinaé zap./vyp ®.

¢ Na nasadenie nadstavca nadstavec zatlagte na pristroj (pozri obr. 1)

4 Na odobratie nadstaveca nadstavec stiahnite z pristroja (pozri obr. 2)

(obr. 1) (obr. 2)

Epilacia

Ked' je pristroj nabity a miesta tela, ktoré chcete epilovat, si pripravené:

1) Prejdite rukou ete raz proti smeru rastu cez chipky, ktoré chcete odstranif. Tymto sa
chlpky vzpriamia, takZe je ich mozné lepsie zachytit pinzetami.

2) Nasadte epilaént hlavu @ na ruény pristroj @. Jemny obldk epilagnej hlavy @
musi vzdy ukazovat na td stranu ruéného pristroja @, na ktorej sa nachddza spinag
ZAP/VYP @ (pozri kapitola ,Nasadenie a odstrénenie nadstavcov”).

3) Spina& ZAP/VYP B posufite v smere nadstavca.

4) Jednou rukou pridrziavaite chipky vzpriamené.

5) Pristroj prilozte kolmo ku koZi a prejdite bez tlaku proti smeru rastu chipkov bez
toho, Ze by ste vyvijali tlak. Robte pohyby smerom sem a tam alebo kroZivé pohy-
by. Postupujte pomaly s pokojnymi a kontrolovanymi pohybmi. Pristroj opakovane
prikladaite k pokozke a prechddzaite viackrat po mieste tela, kforé chcete epilovaf
tak, aby ste odstranili vietky chipky.
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> MéZe sa staf, Ze chipky po niekolkych diioch znovu narasti spéf. Dévod méze
byt ten, Ze tieto chlpky boli pocas poslednej epildcie prili§ kratke na to, aby boli
zachytené.

6) Potom, ako dokoncite o3etrovanie, na vypnutie pristroja posurite spina& zap./vyp. @
do opaéného smeru.

7) Vyéistite epilaénd hlavu @ podla popisu v kapitole ,Cistenie a Gdrzba”.

UPOZORNENIE

> Ak je epilacnd hlava @ poskodend, prestarite ju pouzivaf! Ak chcete objednat
novy epilaéni hlavu @ obréfte sa na servis (pozri kapitolu Servis). Pripravte si
&islo AN (pozri obdlku ndvodu na obsluhu).

Zastrihavanie v oblasti bikin pomocou presného zastriha-
vadéa a presného hrebena
Na zastrihdvanie oblasti bikin pouzZite presny zastrihdvag @ s presnym hrebefiom @.

1) V pripade potreby najprv odstréfte prip. jeden nadstavec z ruéného pristroja .
Nasadte presny zastrihdvaé @ na ruény pristroj () tak, aby sa drézky na nadstav-
ci prekryvali s drézkami na zadnej strane ruéného pristroja @.

2) Zasivaite presny hrebei @ s ich boénymi vodiacimi listami do oboch drézok pri-
stroja, kym poutelne nezasko&i.

3) Dizku rezu méZete menif v piatich stupiioch. Na tento Géel zatlacte v oblasti @ na
presny hreberi @ tak, aby sa vystupok zdpadky @ zapustil do telesa. Potom pre-
sufite presny hreber @ a nastavte polohu zépadky tak, aby zodpovedala Zelanej
dizke strihu. Pritom sa riadte podla poléh zépadky uvedenych na presnom hrebeni @
a v nasledujicej tabulke:

Nastavenie Dizka chipkov po strihant
1 cca 3 mm

2 cca 5 mm

3 cca 7 mm

4 cca 9 mm

5 cca 1T mm

4) Spinag ZAP/VYP @ posufite v smere nadstavca.
5) Jednou rukou pridrziavaite chipky vzpriamené.

6) Pristroj prilozte kolmo ku kozi a prejdite bez tlaku proti smeru rastu chipkov bez
toho, aby ste vyvijali tlak. Plochd strana presného hrebefia @ musi vzdy dosadaf
na pokozku, aby ste dosiahli rovnomerny rez.

7) Ked'sa v presnom hrebeni @ nahromadi prilis vela chipkov, presny hrebef odoberte
a vysypte chlpky von.
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8) Potom ako dokonéite o3etrovanie, na vypnutie pristroja posufite spina¢ zap./vyp. B
do opaéného smeru.

Tvarovanie pomocou presného zastrihavaca

Na tvarovanie vlastného tvaru v oblasti bikin pouzZite presny zastrihdvag @ bez pres-

ného hreberia @.

1) V pripade potreby najprv odoberte presny hrebeit @ z presného zastrihdvaga @,
alebo presny zastrihdva¢ @ nasadte na ruény pristroj @.

2) Spina¢ zap./vyp B posufite v smere nadstavca.

3) Pristrojom vyformujte pozadované kontiry oblasti bikin. Presnym zastrihdvaéom @
sa dotykajte pritom jemne chipkov. Presny zastrihdvaé @ mézete pouzivaf priamo
nasmerovany ku koZi alebo méZete prechddzat po kozi vonkajsou Eastou telesa
nadstavea. Na vyformovanie kontiry nechaijte svojej kreativite volny priebeh alebo
pouZzite niektor( z prilozenych zastrihavacich $ablén @.

4) Potom, ako dokongite o3etrovanie, na vypnutie pristroja posufite spina& zap./vyp. @
do opaéného smeru.

Strihanie oboéia pomocou presného zastrihavaca

a hrebena na obodie

Presnym zastrihdvaéom @ a hrebefiom na obocie @ mézete strihat obodie na rovnakd

dizku.

1) V pripade potreby najprv odstrafte prip. jeden nadstavec z ruéného pristroja @.
Nasadte presny zastrihdvaé @ na ruény pristroj @ tak, aby sa drézky na nadstavci
prekryvali s drdzkami na zadnej strane ruéného pristroja (.

2) Zasivaijte hrebef na obogie @ s bo&nymi vodiacimi listami do oboch drazok pri-
stroja, az kym pocutelne nezaskodi.

3) Dizku strihu mézete menif v troch stupfioch. Na fento (el zatlacte v oblasti @ na
hrebefi na obotie @ tak, aby sa vystupok zdpadky ) zapustil do telesa. Potom
presuite hrebef na obocie @ a nastavte polohu zépadky zodpovedaijici Zelanej
dizke strihu. Pritom sa riad'e podla poldh zépadky uvedenych na hrebeni na obo-
&ie @ a v nasledujicej tabulke:

Nastavenie Dizka chipkov po strihani
1 cca 3 mm
2 cca 6 mm
3 cca 9 mm

4) Spinag ZAP/VYP @ posuiite v smere nadstavca.
5) Naijprv uéeite obogie proti smeru rastu chipkov.

6) Vedte presny zastrihdvac @ s hrebefiom na obocie @ od vonkajsieho konca obocia
smerom ku korefu nosa.

7) Potom, ako dokoncite o3etrovanie, na vypnutie pristroja posufite spina¢ zap./vyp. ®
do opaéného smeru.

SK 61



SILVERCREST’

Tvarovanie obocia, resp. odstranovanie jednotlivych
chlpkov na tvari pomocou mikro zastrihavaca

Pomocou mikro zastrihdvaca @ médZete tvarovaf obocie alebo odstrafiovaf jednotlivé
chlpky na tvari.

1) V pripade potreby najprv odstrafte prip. jeden nadstavec z ruéného pristroja .
Nasadte mikro zastrihdva& @ na ruény pristroj @. Jemny obltk mikro zastrihdvaga
@ musi vzdy ukazovat na to stranu ruéného pristroja @, na ktorej sa nachadza
spina& ZAP/VYP @ (pozri kapitola ,Nasadenie a odstrdnenie nadstavcov”).

2) Spina& ZAP/VYP @ posufite v smere nadstavca.

3) Pohybuijte mikro zastrihdvacom @ opatrne a kontrolovane. Ved'te mikro zastrihdvaé
@ vzdy proti smeru rastu chlpkov. Dévaijte pozor na to, aby mikro zastrihavaé @
bol vzdy v kontakte s koZou.

4) Potom, ako dokongite o3etrovanie, na vypnutie pristroja posufite spina& zap./vyp. @

do opaéného smeru.

Holenie s mikro holiacou hlavou

Pouzivaite mikro holiacu hlavu @ na odstrafiovanie krétkych chipkov pozdiz okrajov
oblasti bikin. Oblast bikin ostane tak dobre definovand.

UPOZORNENIE

» Dlhie chipky by ste mali najprv skrdtif pomocou presného zastrihavaga @, skér
neZ pouzijete mikro holiacu hlavu @.

1) V pripade potreby najprv odstraite prip. jeden nadstavec z ruéného pristroja @.
Nasad'te mikro holiacu hlavu @ na ruény pristroj @. Jemny oblik mikro holiacej
hlavy @ musi vzdy ukazovaf na 10 stranu ruéného pristroja @, na ktorej sa nachd-
dza spinag ZAP/VYP @ (pozri kapitola ,Nasadenie a odstranenie nadstavcov”).

2) Zlozte ochranny kryt @.
3) Spina¢ ZAP/VYP @ posuite v smere nadstavca.
4) Polozte holiacu féliv opatrne na kozu a pristroj vedte proti smeru rastu chipkov.

5) Potom, ako dokoncite o3etrovanie, na vypnutie pristroja posuite spina¢ zap./vyp. @
do opaéného smeru.

6) Nasad'te znova ochranny kryt @.
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> Ak je holiaca félia poskodend, nepouzivaite ju!

— Na vymenu holiacej félie odoberte mikro holiacu hlavu @ z ruéného
pristroja (. Stiahnite farebnt &ast (drZiak holiacej félie) z pétky mikro
holiacej hlavy ©.

— Zatlagte tzkym predmetom holiacu féliv na kratkych strandch smerom
nadol tak, aby bola vytlagend za aretdcie.

— Vyberte poskodend holiacu féliv.

— Zasuhite novt holiacu féliv odspodu opatrne do drziaka félie tak, aby sa
spravne zaistila do arefdcif.

> Na objedndvanie néhradnych dielov sa obrétte na servis (pozri kapitolu Servis).
Pripravte si &islo IAN (pozri obdlku ndvodu na obsluhu).

Cistenie a Udriba

NEBEZPECENSTVO ZASIAHNUTIA ELEKTRICKYM PRUDOM

> Pred kazdym cistenim pristroja odpoijte pristroj od siefového adaptéra ®
a siefovy adaptér ® vytiahnite zo zdsuvky.

POZOR - VECNE SKODY!
> Nikdy nepondraijte pristroj do vody ani do inych tekutin!

B Pred kazdym pouZivanim vy<istite pouZity nadstavec dodanym stetcom na cistenie (B,
aby ste odstrénili volné chlpky.

Pouzity nadstavec pravidelne dezinfikujte tym, Ze nah nastriekate dezinfekény sprej
a vygistite ho.

Na dékladné vyéistenie epilagnej hlavy @), odoberte epilagnd hlavu z ruéného
pristroja @. Vyistite epilaénd hlavu @ pod teicou vodu a nechaijte ju dplne
vyschnot.

Na dékladné vycistenie mikro holiacej hlavy @), odoberte ju z ruéného pristroja @.
Stiahnite farebnd &ast z pétky nadstavea a potom opatrne vyistite reznd plochu
prilozenym Stetcom na cistenie O. Ndsledne obe &asti mikro holiacej hlavy @
znovu poskladaite.

Pri pravidelnom pouzivani by sa mali precizny hrebefi @ a mikro zastrihdvaé @
prileZitostne naolejovaf. Na tento Géel pouzivajte dodany olej @. K tomu nakvap-
kajte jednu kvapku oleja @ na Eepel a pohybujte nadstavcom sem a tam, aby sa
olej rovnomerne rozdelil.

Pristroj, zastrihdvacie Sablény (® a siefovy adaptér (B ofrite vlhkou utierkou. V pri-
pade potreby daijte na utierku trochu jemného cistiaceho prostriedku. Presvedcte sq,
Ze pristroj je pred opakovanym pouZivanim Uplne suchy.
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> Na objedndvanie néhradnych dielov sa obratte na servis (pozri kapitolu Servis).
Pripravte si ¢islo IAN (pozri obdlku ndvodu na obsluhu).

Skladovanie

B Mikro holiacu hlavu @ vzdy chréfite dodanych ochrannym krytom @.
B Pristroj, nadstavce @/@/0/@, nasadzovacie hrebene @ a @, zastrihdvacie

Sablény @, stetec na Cistenie B a siefovy adaptér @ uschovavaite v odkladacom

vrecku @.

B Pristroj a prisluenstvo uchovavaite na suchom a bezprasnom mieste.

Odstranovanie poruch

Problém Pri¢ina Riesenie
Pristroj nefun- Akumuldtor je vybity.  Nabite akumulator.
Sl Pristroj je poskodeny.  Obréfte sa na zékaznicky servis.
il Akumuldtor je vybity.  Nabite akumuldtor.
pomaly.

Epildcia chipkov  Chipky st mozno Skratte chipky na cca 0,3 - 0,5 cm.

ie bolestivd. prilis dlhé. Riad'e sa aj kapitolou , Tipy a friky”.
Je mozné, ze chipky

Nie si zachyte- 50 prili3 kratke.

né vietky chlpky.  Pristrojom pohybujete  Pohybuite pristrojom pomalsie po
prili§ rychlo. pokozke.

Chipky by mali maf dizku 0,3 - 0,5 cm.
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Likvidacia pristroja
Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do bezného
komundlneho odpadu. Na tento vyrobok sa vztfahuje
eurépska smernica é. 2012/19/EU.
Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevadzke na likvidaciv odpadov alebo
vo vasom miestnom zbernom dvore na likvidaciu odpadov. DodrzZiavajte
pritom aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte vé3
miestny zberny dvor.

Sietfovy adaptér v Ziadnom pripade nevyhadzujte do

bezného komundlneho odpadu. Na siefovy adaptér sa

vztahuje eurépska smernica ¢. 2012/19/EU o odpadoch

z elektrickych a elektronickych zariadeni WEEE (Waste
B Elcctrical and Electronic Equipment).

Siefovy adaptér zlikvidujte v autorizovanej prevddzke na znedkodiovanie odpadu
alebo v miestnom zbernom dvore. DodrZiavaijte pritom aktudlne platné predpisy.
V pripade pochybnosti kontaktujte va3 miestny zberny dvor.

UPOZORNENIE

> Integrovany akumuldtor tohto pristroja sa za G&elom likviddcie
nedd vybraf.
Demontdz alebo vymenu akumulétora smie vykonat iba vyrobca
alebo jeho zdkaznicky servis alebo podobne kvalifikovand
osoba, aby sa zabranilo nebezpedenstvam.
Pri likviddcii sa musi upozornif na to, Ze tento pristroj obsahuje
akumuldtory.

> Olej, ako aj zésobnik oleja zlikvidujte za zohladnenia miest-
nych ustanoveni.
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Zaruka spoloénosti Kompernass Handels GmbH

Vazend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,
na fento pristroj mate zaruku 3 roky od datumu zakipenia. V pripade nedostatkov tohto

vyrobku méte prava vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto vyrobku. Tieto Vase
préva vyplyvajice zo zékona nie st obmedzené nadou zérukou, uvedenou niziie.

Zaruéné podmienky
Zé&ruénd doba zadina plyndt ddtumom ndkupu. Prosim, uschovaite si origindlny poklad-
ni¢ny blok. Tento doklad sléZi ako doklad o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakdpenia tohto vyrobku déjde k chybe materidlu
alebo vyrobnej chybe, vyrobok Vam podla né&sho uvézenia bezplatne opravime alebo
vymenime. Podmienkou tohto zaruéného plnenia je, Ze podas trojroénej lehoty sa poskode-
ny pristroj a doklad o zakipeni (pokladni¢ny blok) predlozia so struénym popisom, v om
spociva chyba pristroja a kedy k nej doslo.

Ak je chyba pokryt& nadou zarukou, zadleme Vém spét opraveny alebo novy vyrobok.
Opravou alebo vymenou vyrobku nezadina plyndt Ziadna nova zéruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opravené
diely. Podkodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hlésit okamzite po
vybaleni. Po uplynuti zaruénej doby podliehaji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred dodanim
bol svedomito preskisany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Této zaruka sa
nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré s vystavené beznému opotrebovaniu, a prefo ich
mozno pokladat za opotrebované diely alebo za poskodenia krehkych dielov, ako su
napriklad spinage, akumuldtory, formy na peéenie alebo diely vyrobené zo skla.

Této zdruka zaniké v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim alebo neod-
bornou Gdrzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa musia presne dodrziavaf vetky
pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabrdnif pouzitiu alebo
Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodporiéaji alebo pred ktorymi sa varuie.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouzitie a nie na priemyselné pouZivanie.
Zéaruka zanikd pri nesprévnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouziti nésilia a pri
zasahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky
Na zaruéenie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny doklad a &islo vyrobku (napr. IAN
12345) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku néjdete na vyrobnom 3titku, gravire, na titulnej stranke Vésho ndvodu
na obsluhu (dole viavo) alebo ako ndlepku na zadnej alebo spodnej strane.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv nizsie
uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o nékupe
(pokladnigny blok) a uvedenim popisu chyby a détumu, kedy k nej doslo, bezplatne
odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Védm bude ozndmend.

@\ Na webovych strdnkach www.lidl-service.com si mézete stiahnut tieto a
mnoho dalSich priruéok, vided o vyrobkoch a softvéry.

Servis

(8K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 288949

Dovozca

Maijte na pamdti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska. Najprv
kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernoss.com
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EinfGhrung

Herzlichen Glisckwunsch zum Kauf lhres neven Gerétes.
Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden.
° Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.

Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzberei-
che. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zum Epilieren und Schneiden von Augenbrauen und
Bikinizone in privaten Haushalten bestimmt. Benutzen Sie es nicht gewerblich! Eine
andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaf.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer Verwendung,
unsachgemé&Ben Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verdnderungen oder Ver-
wendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen.

Das Risiko trégt allein der Benutzer.

Lieferumfang

Handgerdt

Epilierkopf

Mikrorasierer mit Schutzkappe
Prézisionstrimmer

Mikrotrimmer

Augenbrauenkamm mit 3 Raststellungen
Prézisionskamm mit 5 Raststellungen
Netzadapter

Reinigungspinsel

Aufbewahrungsbeutel mit Reif3verschluss
5 x Trimmschablonen (Herz, Pfeil, Krone, Stern und Rechteck)
Ol

Bedienungsanleitung

Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes aus dem Karton und entfernen Sie sémtliches
Verpackungsmaterial. Prifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare

Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel
Service).
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Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungsmaterialien
sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausge-
wahlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfiihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe
und verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr bendtigte
Verpackungsmaterialien geméf den érilich geltenden Vorschriften.

materialien und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert.
Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (b) und
Ziffern (a) mit folgender Bedeutung:

: Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungs-
b

1-7: Kunststoffe

20-22: Papier und Pappe

80-98: Verbundstoffe

Bedienelemente

Abbildung A:
Epilierkopf
Schutzkappe fir Mikrorasierer
Mikrorasierer
Augenbrauenkamm mit 3 Raststellungen
Rasterungen fiir Augenbrauenkamm
Prazisionstrimmer
Mikrotrimmer
Prézisionskamm mit 5 Raststellungen
Rasterungen fiir Prézisionskamm
Rastnase
Handgerat
Ein-/Ausschalter
Kontrollleuchte rot/griin

Buchse fiir Netzadapter

0PSB0 0000000CC

Netzadapter

Abbildung B:

@ Reinigungspinsel

® Aufbewahrungsbeutel
® O

Abbildung C:

@® 5 x Trimmschablonen
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Technische Daten
Netzadapter
Typ
Eingangsspannung
Stromaufnahme
Ausgangsspannung
Ausgangsstrom

Schutzklasse

Schutzart

Nenn-Umgebungstemperatur (ta)

Verwendete Symbole

@O @L @

Gerdt
Eingangsspannung

Stromaufnahme

Schutzart

72 DE | AT | CH

ZDJ045100EU
100 - 240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
0,2 A Max.
4,5 V == (Gleichstrom)
1000 mA

I/ @ (Doppelisolierung)
IP20

Schutz gegen Eindringen von festen Fremdkér-
pern mit einem Durchmesser
> 12,5 mm / Kein Schutz gegen Wasser

40°C
Polung des Steckers
Nour in Innenrdumen verwenden
Sicherheitstransformator, kurzschlussfest

SMPS - Schaltnetzteil

Effizienzklasse 5

4,5V =
1000 mA

IPX4
Schutz gegen Spritzwasser aus allen Richtungen
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» SchlieBen Sie den Netzadapter zum Laden des einge-
bauten Akkus nur an eine vorschriftsmé&Big installierte
Netzsteckdose mit einer Netzspannung von 100-240V ~/
50/60 Hz an.

» Das Kabel des Netzadapters kann nicht ersetzt werden.
Bei Beschddigung der Leitung ist das Gerdt zu verschrotten.

~ Ziehen Sie bei Betriebsstdrungen und bevor Sie das
Gerdt reinigen, den Netzadapter aus der Netzsteckdose.

 Ziehen Sie stets den Netzadapter selbst aus der Netz-
steckdose, ziehen Sie nicht am Kabel.

» Knicken oder quetschen Sie das Kabel des Netzadapters
nicht und verlegen Sie das Kabel so, dass niemand
darauf treten oder dariber stolpern kann.

» Achten Sie darauf, dass der Netzadapter oder dessen
Kabel im Betrieb nicht nass oder feucht werden. Fishren
Sie es so, dass es nicht eingeklemmt oder beschadigt
werden kann.

» Sollte das Gerat beschadigt sein, benutzen Sie es auf
keinen Fall weiter, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

ﬂVerwenden Sie den Netzadapter nicht im Freien.

» Wickeln Sie das Kabel des Netzadapters nicht um das
Gerdt und schitzen Sie es vor Beschadigungen.

» Fassen Sie das Gerdt, den Netzadapter und dessen
Kabel nie mit nassen Hénden an.

» ACHTUNG! Das Gerat trocken halten.
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STROMSCHLAGGEFAHR

@ Das Gerét ist spritzwassergeschiitzt geméf3 der

Schutzart IPX4, der Netzadapter nicht. Verwenden
Sie das Gerat mit Netzadapter niemals in der Nahe
von Wasser, insbesondere nicht in der Néhe von
Waschbecken, Badewannen oder dhnlichen Geféf3en.
Ziehen Sie daher nach jedem Gebrauch den Netzad-
apter aus der Steckdose. Als zusatzlicher Schutz wird
lhnen die Installation einer Fehlerstrom-Schutzeinrich-
tung mit einem Bemessungsausldsestrom von nicht
mehr als 30 mA im Badezimmer-Stromkreis empfohlen.
Fragen Sie lhren Elektroinstallateur um Rat.

VERLETZUNGSGEFAHR!

@ Ein Verschlucken des mitgelieferten Ols

kann schwerwiegende Folgen haben!

~ Bei Verschlucken: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM
oder Arzt anrufen.

» Den Mund mit Wasser ausspilen.

» KEIN Erbrechen herbeifiihren.

~ Unter Verschluss aufbewahren.

» Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

» Bei Unwobhlsein drztlichen Rat einholen / drztliche Hilfe
hinzuziehen.

~ Bei Hautkontakt: Die betreffende Stelle sofort mit Was-
ser und Seife waschen und griindlich abspilen. Wenn
anhaltende Hautirritationen auftreten, einen Arzt auf-
suchen.

~ Bei Augenkontakt: Das offene Auge fir mehrere Mi-
nuten unter laufendem Wasser ausspilen. Bei anhalten-
den Beschwerden einen Arzt aufsuchen.

~ Das Ol sowie den Olbehdlter unter Beriicksichtigung
der 6rilichen Bestimmungen entsorgen!
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

 Falls das Gerdt heruntergefallen oder beschadigt ist,
dirfen Sie es nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie
das Gerat von qualifiziertem Fachpersonal Gberprifen
und gegebenenfalls reparieren.

~ Sie dirfen das Gerdtegehduse nicht selbst 6ffnen oder re-
parieren. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben
und die Gewdhrleistung erlischt. Lassen Sie das defekte
Gerat nur von autorisiertem Fachpersonal reparieren.

» Benutzen Sie das Gerdt nur mit dem mitgelieferten Netz-
adapter.

> Laden Sie das Gerat nur mit dem mitgelieferten Netz-
adapter auf.

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wis-
sen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

> Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

> Um Verletzungen zu vermeiden, benutzen Sie das Gerat
nicht mit einem beschadigten oder defekten Aufsatz
oder Kamm.

» Um Augenverletzungen zu vermeiden, benutzen Sie das
Gerdt niemals, um Wimpern zu schneiden.

» Um Verletzungen und Besch&adigungen zu vermeiden,
halten Sie bei der Nutzung des Epilierkopfes das einge-
schaltete Gerat fern von Kopthaar, Wimpern und Augen-
brauen sowie von Kleidung, Faden, Kabeln, Birsten usw.

» Benutzen Sie das Gerdt nur in geschlossenen RGumen.
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Geridt aufladen

1) Stecken Sie den Anschlussstecker des Netzadapters @ in die Buchse @ am Hand-
gerdt @.

2) Stecken Sie den Netzadapter @ in eine Netzsteckdose. Die Kontrollleuchte @®
leuchtet rot und zeigt damit den Aufladevorgang an.

Sobald die Kontrollleuchte @ griin leuchtet, ist das Gerdt vollstdndig geladen und Sie
kénnen das Gerdt vom Stromnetz trennen.

> Fir das erste vollstéindige Aufladen benétigt das Gerdt ca. 12 Stunden. Beenden
Sie das Aufladen immer, sobald die Kontrollleuchte ® griin leuchtet.

> Mit voll geladenem Gerét kdnnen Sie ca. 60 Minuten Rasieren und Trimmen
oder ca. 30 Minuten epilieren.

> Laden Sie das Gerdt erst wieder auf, wenn die Kontrollleuchte @ durch abwech-
selndes rot-griines Blinken eine niedrige Akkuladung anzeigt.

Tipps und Tricks

> Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn...
— Sie einen Sonnenbrand an den betroffenen Kérperstellen haben.
— Hautreizungen oder -rétungen vorliegen.
— Sie eine Hautkrankheit, wie zum Beispiel Neurodermitis haben.
— Sie Pickel, Muttermale oder Warzen an den betroffenen Kérperstellen haben.
— Sie Wunden, offene Wunden oder erhabene Narben an den betroffenen
Kérperstellen haben.
> Testen Sie das Gerdt erst an einer kleinen versteckten Stelle, um die Hautvertréig-
lichkeit zu testen.

B Die zu epilierenden Haare sollten zwischen 0,3 cm und 0,5 cm lang sein. Kiirzere
Haare ergreifen die Pinzetten nicht und das Herauszupfen von léngeren Haaren ist
sehr schmerzhaft. Kirzen Sie léngere Haare gegebenenfalls zuvor.

Die Haut muss frei von Fett- oder Cremeriickstdnden sein. Ansonsten verkleben/ver-
schmutzen die Pinzetten und die Leistung des Gerdtes wird vermindert.

Die Haut muss vollsténdig trocken sein.

Epilieren Sie am Besten am Abend nach dem Duschen. Dann ist die Haut etwas auf-
geweicht, so dass die Haare leichter heraus gezupft werden kénnen. AuBBerdem kann
sich die Haut in der Nacht erholen und eventuelle Hautrétungen gehen zuriick.

Behandeln Sie die Haut vor dem Epilieren/Rasieren mit einem Peeling oder einem
Massagehandschuh. Dadurch werden abgestorbene Hautschiippchen entfernt,
einwachsende Haare werden vermieden und feine Haare stellen sich auf. Dadurch
kann das Gerdt die Haare besser greifen.

M Pflegen Sie die Haut nach dem Epilieren/Rasieren mit einer Feuchtigkeitslotion oder
einer Creme. Idealer Weise enthdlt die Creme Aloe Vera oder Kamillenextrakte, um
die Haut zu beruhigen und zu pflegen.
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Das Gerat benutzen
Die Aufsatze aufsetzen und abnehmen

Alle beiliegenden Aufsétze (Epilierkopf @), Prézisionstrimmer @, Mikrorasierer @ und
Mikrotrimmer @) lassen sich auf die gleiche Weise aufsetzen und abnehmen. Achten
Sie auf die korrekte Ausrichtung von Aufsatz zu Handgerét (-

Die Krimmung der Aufsétze muss immer zu der Seite des Handgerdtes () weisen, auf

der sich der Ein-/Ausschalter B befindet.
4 Um einen Aufsatz aufzusetzen, driicken Sie ihn auf das Gerdt (siehe Abb. 1)

¢ Um einen Aufsatz abzunehmen, ziehen Sie ihn vom Gerdit ab (siehe Abb. 2)

(Abb. 1) (Abb. 2)

Epilieren
Wenn das Gerdt aufgeladen ist und die zu epilierenden Kérperstellen vorbereitet sind:

1) Streichen Sie mit der Hand noch einmal gegen die Wuchsrichtung iber die zu
entfernenden Haare. Damit richten Sie diese auf, so dass die Haare besser von den
Pinzetten erfasst werden kénnen.

2) Setzen Sie den Epilierkopf @ auf das Handgerdt . Die leichte Krimmung des Epi-
lierkopfes @ muss zu der Seite des Handgerdtes @ weisen, auf der sich der Ein-/
Ausschalter @ befindet (siehe Kapitel Die Aufséitze aufsetzen und abnehmen).

3) Schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in Richtung des Aufsatzes.

4) Halten Sie mit der einen Hand die Haut straff.

5) Setzen Sie das Gerdt senkrecht auf die Haut und fahren Sie ohne Druck auszuiilben
entgegen der Haarwuchsrichtung dariiber. Fihren Sie keine Hin- und Herbewegun-
gen oder Kreisbewegungen aus. Gehen Sie langsam mit ruhigen und kontrollierten
Bewegungen vor. Setzen Sie immer wieder neu an und fahren Sie mehrmals Gber
die zu epilierenden Stellen, so dass alle Haare entfernt werden.
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Nwes

> Es kann sein, dass nach wenigen Tagen wieder Haare nachwachsen. Das liegt
daran, dass diese Haare wéhrend des letzten Epilierens noch zu kurz waren, um
entfernt zu werden.

6) Wenn Sie mit der Behandlung fertig sind, schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in

die entgegengesetzte Richtung, um das Gerét auszuschalten.

7) Reinigen Sie den Epilierkopf @ wie im Kapitel Reinigen und Pflegen beschrieben.

> Wenn der Epilierkopf @ besché&digt ist, benutzen Sie diesen nicht weiter! Um
einen neuen Epilierkopf @ zu bestellen, wenden Sie sich an den Service (siehe
Kapitel Service). Halten Sie die IAN-Nummer bereit (siche Cover der Bedie-
nungsanleitung).

Bikinizone mit Prazisionstrimmer und -kamm trimmen
Benutzen Sie zum Trimmen der Bikinizone den Prazisionstrimmer @ mit Préizisionskamm @.

1) Nehmen Sie zunéchst ggf. einen Aufsatz vom Handgerét @ ab. Setzen Sie den
Préizisionstrimmer @ so auf das Handgerét (), dass die beiden Rillen im Aufsatz
sich mit denen auf der Riickseite des Handgerétes () decken.

2) Schieben Sie den Prézisionskamm @ mit dessen seitlichen Fthrungsschienen in die
beiden Rillen des Gerdts, bis er hdrbar einrastet.

3) Sie kénnen die Schnittléinge finffach variieren. Driicken Sie dazu im Bereich @ auf
den Prézisionskamm @), so dass die Rastnase @ im Gehduse versenkt wird. Dann
verschieben Sie den Préizisionskamm @ und stellen so die Rastposition ein, die der
gewinschten Schnittléinge entspricht. Orientieren Sie sich dabei an den auf dem
Prézisionskamm @ angegebenen Rasteinstellungen und der folgenden Tabelle:

Einstellung Haarlénge nach dem Schneiden
1 ca. 3 mm

2 ca. 5 mm

3 ca. 7 mm

4 ca. 9 mm

5 ca. 11 mm

4) Schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in Richtung des Aufsatzes.
5) Halten Sie mit der einen Hand die Haut straff.

6) Setzen Sie das Gerdt senkrecht auf die Haut und fahren Sie ohne Druck auszuiiben
entgegen der Haarwuchsrichtung dariiber. Die flache Seite des Préizisionskamms @
muss immer auf der Haut aufliegen, um einen gleichmaBigen Schnitt zu erreichen.

7) Wenn sich viel Haar im Prézisionskamm @ angesammelt hat, nehmen Sie diesen
ab und pusten oder schiitteln Sie die Haare heraus.
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8) Wenn Sie mit der Behandlung fertig sind, schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in
die entgegengesetzte Richtung, um das Gerét auszuschalten.

Formen mit dem Préazisionstrimmer

Um der Bikinizone eine eigene Form zu geben, benutzen Sie den Prazisionstrimmer @
ohne den Prézisionskamm @.

1) Nehmen Sie zunéchst ggf. den Prézisionskamm @ vom Prézisionstrimmer @ ab,
oder setzen Sie den Prazisionstrimmer @ auf das Handgerdt (.

2) Schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in Richtung des Aufsatzes.

3) Modellieren Sie mit dem Gerdt die gewiinschten Kontur der Bikinizone. Beriihren Sie
dabei das Haar leicht mit dem Préizisionstrimmer @. Sie kdnnen den Prézisionstrimmer @
direkt auf die Haut gerichtet verwenden, oder mit dem &uferen Teil des Aufsatzgehéiu-
ses Uber die Haut streichen. Lassen Sie entweder Ihrer Kreativitét freien Lauf oder ver-
wenden Sie eine der beiliegenden Trimmschablonen @, um eine Kontur zu erzeugen.

4) Wenn Sie mit der Behandlung fertig sind, schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in
die entgegengesetzte Richtung, um das Gerét auszuschalten.

Augenbrauen schneiden mit Prazisionstrimmer
und Augenbrauenkamm

Mit dem Préizisionstrimmer @ und dem Augenbrauenkamm @ kénnen Sie Augenbrau-
en auf gleiche Lénge schneiden.

1) Nehmen Sie zundchst ggf. einen Aufsatz vom Handgerdt @ ab. Setzen Sie den
Préizisionstrimmer @ so auf das Handgerét (B, dass die beiden Rillen im Aufsatz
sich mit denen auf der Riickseite des Handgerdtes @ decken.

2) Schieben Sie den Augenbrauenkamm @ mit dessen seitlichen Fishrungsschienen in
die beiden Rillen des Gerdts, bis er hérbar einrastet.

3) Sie kénnen die Schnittléinge dreifach variieren. Driicken Sie dazu im Bereich @ auf
den Augenbrauenkamm @, so dass die Rastnase @) im Gehduse versenkt wird. Dann
verschieben Sie den Augenbrauenkamm @ und stellen so die Rastposition ein, die
der gewiinschte Schnittldnge entspricht. Orientieren Sie sich dabei an den auf dem
Augenbrauenkamm @ angegebenen Rasteinstellungen und der folgenden Tabelle:

Einstellung Haarléinge nach dem Schneiden
1 ca. 3 mm
2 ca. 6 mm
3 ca. 9 mm

4) Schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in Richtung des Aufsatzes.
5) Kémmen Sie zundchst die Augenbraue entgegen der Haarwuchsrichtung.

6) Fihren Sie den Prézisionstrimmer @ mit dem Augenbrauenkamm @ vom &uBeren
Ende der Augenbraue in Richtung Nasenwurzel.

7) Wenn Sie mit der Behandlung fertig sind, schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in

die entgegengesetzte Richtung, um das Gerét auszuschalten.
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Mit Mikrotrimmer Augenbrauen formen
bzw. einzelne Gesichtshaare entfernen

Mit dem Mikrotrimmer @ kdnnen Sie Augenbrauen formen oder einzelne Gesichtshaa-
re enffernen.

1) Nehmen Sie zunéchst ggf. einen Aufsatz vom Handgerdt @ ab. Setzen Sie den Mik-
rotrimmer @ auf das Handgerdt @. Die leichte Krimmung des Mikrotrimmers @
muss zu der Seite des Handgerdtes @ weisen, auf der sich der Ein-/Ausschalter (®
befindet (siche Kapitel Die Aufséitze aufsetzen und abnehmen).

2) Schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in Richtung des Aufsatzes.

3) Bewegen Sie den Mikrotrimmer @ vorsichtig und kontrolliert. Fihren Sie den
Mikrotrimmer @ immer gegen die Haarwuchsrichtung. Achten Sie darauf, dass der
Mikrotrimmer @ stets vollen Kontakt zur Haut hat.

4) Wenn Sie mit der Behandlung fertig sind, schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in
die entgegengesetzte Richtung, um das Gerét auszuschalten.

Rasieren mit dem Mikrorasierer

Benutzen Sie den Mikrorasierer @, um kurze Haare entlang der Konturen Ihrer Bikini-
zone zu entfernen. So bleibt Ihre Bikinizone gut definiert.

> Langere Haare sollten Sie zundchst mit dem Prézisionstrimmer @ kiirzen, bevor
Sie den Mikrorasierer @ verwenden.

1) Nehmen Sie zunéchst ggf. einen Aufsatz vom Handgerdt @ ab. Setzen Sie den
Mikrorasierer @ auf das Handgerdt @. Die leichte Krimmung des Mikrorasierers @
muss zu der Seite des Handgerdtes ) weisen, auf der sich der Ein-/Ausschalter @
befindet (sieche Kapitel Die Aufséitze aufsetzen und abnehmen).

2) Nehmen Sie die Schutzkappe @ ab.
3) Schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in Richtung des Aufsatzes.

4) Setzen Sie die Scherfolie vorsichtig auf die Haut und fishren Sie das Gerdt gegen
die Haarwuchsrichtung.

5) Wenn Sie mit der Behandlung fertig sind, schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ in
die entgegengesetzte Richtung, um das Gerét auszuschalten.

6) Setzen Sie die Schutzkappe @ wieder auf.
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HINWEIS ZUR SCHERFOLIE

> Wenn die Scherfolie beschadigt ist, benutzen Sie diese nicht weiter!

— Um die Scherfolie zu wechseln, nehmen Sie den Mikrorasierer € vom
Handgerét @ ab. Ziehen Sie den farbigen Teil (Scherfolienhalter) vom
Sockel des Mikrorasierers @ ab.

— Driicken Sie mit einem schmalen Gegenstand die Scherfolie an den kur-
zen Seiten nach unten, so dass diese aus der Arretierung gedriickt wird.

— Entnehmen Sie die defekte Scherfolie.

— Schieben Sie die neue Scherfolie von unten vorsichtig in den Scherfolien-
halter, so dass diese in den Arretierungen einrastet.

> Um Ersatzteile zu bestellen, wenden Sie sich an den Service (siehe

Kapitel Service). Halten Sie die IAN-Nummer bereit (siche Cover der Bedie-
nungsanleitung).

Reinigen und Pflegen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Trennen Sie vor jeder Reinigung das Gerét vom Netzadapter (® und den Netz-

adapter @ von der Steckdose.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten!

Reinigen Sie nach jeder Benutzung den verwendeten Aufsatz mit dem mitgelieferten
Reinigungspinsel (B, um lose Haare zu entfernen.

Desinfizieren Sie den verwendeten Aufsatz regelméfig, indem Sie ihn mit Desinfekti-
onsspray besprithen und reinigen.

Um den Epilierkopf @ griindlich zu reinigen, nehmen Sie ihn vom Handgerét @ ab.
Reinigen Sie den Epilierkopf @ unter flieBendem Wasser und lassen Sie ihn trocknen.

Um den Mikrorasierer @ griindlich zu reinigen, nehmen Sie ihn vom Handgerét @
ab. Ziehen Sie den farbigen Teil vom Sockel des Aufsatzes ab und reinigen Sie
das dann zum Vorschein kommende Schneidewerk vorsichtig mit dem beiliegenden
Reinigungspinsel (B. Dann setzen Sie die beiden Teile des Mikrorasierers @ wieder
zusammen.

Bei regelméBBigem Gebrauch sollte der Préizisionstrimmer @ und der Mikrotrimmer @
gelegentlich geslt werden. Benutzen Sie dazu das mitgelieferte Ol @. Geben Sie dazu
einen Tropfen des Ols @ auf die Klinge und schwenken Sie den Aufsatz hin und her,
damit sich das Ol gleichméBig verteilt.

Wischen Sie das Gerdt, die Trimmschablonen (B und den Netzadapter ® mit
einem feuchten Tuch ab. Bei Bedarf geben Sie ein mildes Reinigungsmittel auf das
Tuch. Stellen Sie sicher, dass das Gerét vor der ndchsten Benutzung vollsténdig
trocken ist.
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Nwes

> Um Ersatzteile zu bestellen, wenden Sie sich an den Service (siehe
Kapitel Service). Halten Sie die IAN-Nummer bereit (siche Cover der Bedie-
nungsanleitung).

Lagerung

B Schitzen Sie den Mikrorasierer €@ immer mit der mitgelieferten Schutzkappe @.

B Bewahren Sie das Gerdt, die Aufsitze @/0/0/@, die Aufsatzkimme @ und @,
die Trimmschablonen @, den Reinigungspinsel { und den Netzadapter (® in dem

Aufbewahrungsbeutel @ auf.

B Bewahren Sie das Gerdt und alle Zubehérteile an einem trockenen und staubfreien

Ort auf.

Fehlerbehebung

Problem Ursache Lésung
Das Gerét funkti.  Der Akku ist leer. Laden Sie den Akku.
oniert nicht. Das Gerdt ist defekt. ~ Wenden Sie sich an den Kundenservice.
D Caeh e Der Akku ist leer. Laden Sie den Akku.
nur langsam.
Das Epilieren der Die Haare sind Kirzen Sie die Haare auf
Haare ist sehr oventuell 2u lan ca. 0,3 -0,5 cm. Beachten Sie auch
schmerzhaft. 9 das Kapitel Tipps und Tricks.

; SZ:;?:?_:EZ’m Die Haare sollten eine Lange von

Es werden nicht . 0505 am el
slle Eesme zu kurz sind.
erfasst. Sie arbeiten zu Bewegen Sie das Gerét langsamer

schnell. iber die Haut.

82 DE | AT | CH SBT 3.6 D2



SILVERCREST'

Entsorgung des Gerdtes

Werfen Sie das Gerdit keinesfalls in den normalen Haus-
miill. Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie
2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb
oder iber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die
aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer
Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Werfen Sie den Netzadapter keinesfalls in den normalen
Hausmill. Der Netzadapter unterliegt der europdischen
Richtlinie 2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment).

Entsorgen Sie den Netzadapter iber einen zugelassenen Entsorgungs-
betrieb oder Uber Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie
die aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer
Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

> Der integrierte Akku dieses Gerdtes kann zur Entsorgung nicht
entfernt werden.
Der Ausbau oder Austausch des Akkus darf nur durch den Her-
steller oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte
Person erfolgen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.
Bei der Entsorgung ist darauf hinzuweisen, dass dieses Gerét
Akkus enthélt.

> Entsorgen Sie das Ol sowie den Olbehdlter unter Beriicksichti-
gung der &rtlichen Bestimmungen.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln
dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkaufer des Produkis gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-Kassenbon
gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-
Frist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein
neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein never
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der

Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Aus-
lieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt oder
gewartet wurde. Firr eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle in der Bedie-
nungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbréuchlicher und unsachgeméafer Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (z. B. IAN
12345) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Arfikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf dem Titel-
blatt ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zunéchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 288949

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren
Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.komperncss.com
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